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1SMLOUVA O DILO é&is. K13154027
dle § 536 a nasl. obchodniho zakoniku

Smluvni strany:

Objednatel: Ustav fyzikalni chemie J. Heyrovského AV CR, v.v.i.
adresa (sidlo): Dolejskova 2155/3, 182 23 Praha 8-Liberi

Jednajici: prof. RNDr. Zdenék Samec, DrSc., feditel

IC: 613 88 955

DIC: CZ61388955

bankovni spojeni: CSOB Praha 8

Cislo uctu. 101 307 992 / 0300

(dale téz jen ,Objednatel)

a
Zhotovitel: EP Roznov, a.s.
Jednajici/zastoupen Jaromir Gajda, pfedseda piedstavenstva
(zépis v O R ) Krajsky soud Ostrava, oddil B, viozka 346
adresa: Bozeny Némcoveé 1720, 756 61 Roznov pod Radhostém
IC: 45193 631
DIC: CZ45193631
bankovni spojenti: Komer¢ni Banka, pobotka Roznov pod Radhoétém
¢islo actu: 6900-851/0100

(dale téz jen ,Zhotovitel")

1.1.

1.1.

I. Pfedmét pInéni

Objednatel je byl zadavatelem zjednoduseného podlimitniho Fizeni vefejné zakazky ve smyslu
§ 25 zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakdzkach, ve znéni pozdéjéich predpist (déale jen
ZVZ") vefejne zakazky ,Rekonstrukce stavajicich prostor v 7.NP objektu sidla zadavatele na
laboratorni Cisté prostory fotolitografie” (dale jen ,Vefejna zakazka"), & VR 02/2013. V ramgci
této Vefejné zakazky si Objednatel vyhradil opéni pravo na realizaci op&niho pinéni ~ realizaci
pinéni specifikovaného zadavaci dokumentaci Vefejné zakazky jako PS03 — Trubni rozvody a
PS01 - Technologie. V souladu s ustanovenim § 99 ZVZ je objednatel opravnén vyuzit op&niho
prava pouze vUci vybranému uchazeci - tj. Zhotoviteli, a to vyluéné& postupem dle § 99 odst. 2
ZVZ.

Tato Smlouva je smlouvou na realizaci opéniho prava a je zadavana v souladu s vyse
uvedenym postupem v ramci jednaciho Fizeni bez uvefejnéni dle ustanoveni § 23 odst. 7 pism.
b) vramci vefejné zakazky s nazvem ,,Rekonstrukce stavajicich prostor v 7.NP objektu sidla
zadavatele na laboratorni gisté prostory fotolitografie — opéni pinéni* Na zakladé vyse
uvedeného postupu uzaviraji Smluvni strany tuto Smilouvu.

Predmétem pinéni dle této smlouvy o dilo je provedeni stavby (stavebnich praci), realizace
dodavek a souvisejicich sluzeb definovanych v piilohdach této Smlouvy, spoéivajici v
rekonstrukci stavajicich prostor Objednatele na laboratorni ¢isté prostory fotolitografie,
spocivajici v zavedeni trubnich rozvod(: &ast PS03 Trubni rozvody a dodavek technologi:
¢ast PS01 Technologie (dale jen ,Dilo").



1.2.

1.3.

1.4.

2.1

22

2.3.

WD 13/17¢

Dilem se tak rozumi Gplné, funkéni a bezvadné provedeni v8ech stavebnich a montaZnich
praci, v¢etné dodavek potfebnych materiald, vyrobki, konstrukei a zafizeni nezbytnych pro
radne dokongeni provozuschopného dila, provedeni vech &innosti souvisejicich s dodavkou
stavebnich a montaznich praci, jejichz provedeni je pro fadné dokonéeni dila nezbytné vé.
kompletacni a koordina¢ni ginnosti a zpracovani dokumentace skute&ného provedeni dila (dale
jen ,Dilo®).

Detailni specifikace Dila je dale stanovena v Pfiloze &. 2 této Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dilo v souladu s projektovou dokumentaci,
touto smlouvou, tedy zejména ve smluveném terminu, svym jménem, bez nedodélkii a vad a
v kvalité poZzadované Objednatelem, na své naklady a na své nebezpedi a v souladu s platnymi
technickymi normami a obecné& zavaznymi pravnimi predpisy platnymi v Ceskeé republice.

Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dilo s vyuZitim vlastnich kapacit, pfipadné
pomoci tietich osob (subdodavatell). Seznam subdodavatell s uvedenim jejich identifikagnich
tdaju a jejich podilu na realizaci Dila tvofi Pfilohu &. 3 této Smiouvy. V pfipadg, e v dob&
realizace Dila Zhotovitel zméni subdodavatele, je povinen tuto zménu pisemné predem ohlasit
Objednateli s uvedenim identifikadnich Gdajii subdodavatele a jeho podilu na realizaci Dila
stim, Pfiloha & 3 smlouvy bude upravena dodatkem. V pfipadé, Ze Zhotovitel povéfi
provedenim Dila tfeti osoby jako subdodavatele, které nejsou uvedeny v Priloze & 3 této
smlouvy a nenahlasi pfedem zménu subdodavatele Objednateli v souladu s ustanovenim
tohoto Clanku, zavazuje se Zhotovitel zaplatit Objednateli smiuvni pokutu ve vy&i 10.000,- K&
(slovy deset tisic korun Eeskych) za kaZdé poruSeni této povinnosti. Subdodavatelé se budou
podilet na provedeni Dila vyhradné v rozsahu uvedeném v Pfiloze &. 3 této smlouvy. Zhotovitel
se zavazuje veskeré prace subdodavatelll fadné koordinovat. Zhotovitel odpovida v piném
rozsahu za veskeré &asti Dila, a to i za &asti Dila provedené subdodavateli. Zhotovitel v plném
rozsahu odpovida za jednani, nepinéni nebo nedbalost kteréhokoliv subdodavatele, jako kdyby
to bylo jeho viastni jednani, neplnéni nebo nedbalost. Objednatel mize kdykoli poZadat
Zhotovitele, aby bezodkladné odvolal subdodavatele, ktery dle nazoru Objednatele neni
zpisobily, nebo je nedbaly v Fadném pinéni svych povinnosti. Zhotovitel se zavazuje
bezodkladné zajistit ndpravu. Odvolanim subdodavatele nebudou zménény terminy dokonéeni
ani cena Dila.

Zhotovitel prohlasuje, Ze se seznamil s projektovou dokumentaci (tj. soupis stavebnich a
montaznich praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymeér), seznamil se mistem pInéni a dalgimi
podklady pro provedeni Dila a nema vi¢i nim Zadné vyhrady, pfipominky ani poZadavky a
povazuje je za vhodné pro fadné pinéni predmétu Dila. Zhotovitel prohladuje, Ze s ohledem na
dosavadni realizaci Vefejné zakazky je seznamen s mistnimi podminkami v misté provadéni
Dila a zavazuje se bezodkladné& upozornit Objednatele na pfipadné nedostatky &i pozadavky
nutneé pro fadné provedeni Dila. Pokud tak Zhotovitel neuéini, maji strany za to, e mistni
podminky jsou zcela vyhovujici pro fadné provedeni Dila.

Il. Zmény Dila

Objednatel je opravnén zmeénit rozsah Dila, vzdy v8ak zplsobem a vsouladu s platnymi
pravnimi pfedpisy, zejména ZVZ. Zhotovitel odsouhlasi navrzené upravy Dila dle navrhi
Objednatele, tj. omezenim ¢&i roz8ifenim Dila dle konkrétnich poZadavki Objednatele a dle
platnych pravnich predpisti CR, pokud takové pozadavky nebudou mit dopad na termin
dokonceni Dila a nebudou v rozporu s pfedpisy a postupy zadavani vefejnych zakazek.

PFi pozadavku na zmény rozsahu Dila se Objednatel zavazuje prediozit Zhotoviteli piislusny
pisemny zmé&novy pozadavek, ve kterém uvede:

e pevnou cenu dodateénych naklad(, které pfedstavuji pinéni dle tohoto pozadavku;

e pevnou cenu nakladi, které Objednatel nafidil formou ménépraci neprovadét;

o |hitu, ve které je Zhotovitel schopen pinéni provést;

e pfipadne pozadavky na doplfiujici informace ohledn& rozsahu plnéni.

Zhotovitel se zavazuje provést veskeré dodatetné prace a dodavky ve smyslu &l. 2.4 nezbytné
nutné k dokonceni Dila. Zhotovitel je povinen oznamit potfebu takovychto praci Objednateli
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pfedem pisemné a vyCkat pisemného souhlasu Objednatele. Tyto dodateéné prace a dodavky
pfipadné ménéprace budou ob&ma smluvnimi stranami sjednany pisemnymi zmé&nami smlouvy
v souladu se zavaznymi pravnimi pfedpisy a postupy zadavani vefejnych zakazek.

Za dodateCné prace se povazuji prace a dodavky, které nebyly obsaZeny v piivodnich
zadavacich podminkach, jejich potfeba vznikla v disledku objektivné nepfedvidanych okolnosti
a tyto dodatené prace a dodavky jsou nezbytné pro provedeni plivodniho rozsahu Dila.

Pro vylouceni pochybnosti strany konstatuji, Zze za dodate&né prace a dodavky se nepovazuiji
prace a pinéni jinak splfiujici podminky pfedchoziho odstavce, jejichz provedeni (poskytnuti)
bylo vyvolano prodlenim Zhotovitele s provadénim Dila, za které odpovidd, nebo jsou
disledkem jeho vadného pinéni.

lll. Doba pInéni

Zhotovitel se zavazuje provést Dilo v souladu nasledujicimi terminy:

a) Zahajeni pinéni: neprodlené po podpisu této Smlouvy

b) Dokonéeni pinéni: do 10. 12. 2013

c) Pfedani dokumentace kDilu (dokumentace pro predkolaudaéni a
kolaudagni fizeni / skute¢ného stavu Dila) — do 6. 12. 2013

Zhotovitel je povinen postupovat pfi provadéni Dila v souladu s harmonogramem praci, ktery je
Pfilohou &. & této Smlouvy.

Objednatel je opravnén kdykoli nafidit Zhotoviteli pferuseni provadéni Dila. V pfipadé, Ze
provadéni Dila bude takto pozastaveno z dlivodl na strané Objednatele, ma Zhotovitel pravo
na prodliouZeni terminu pro dokonéeni a predani Dila, a to o dobu pozastaveni provadéni Dila.

Neurci-li Objednatel jinak, je Zhotovitel opravnén prerusit provadéni Dila v pfipadg, Ze zjisti pfi
provadéni Dila skryté pfekéazky znemozniujici provedeni Dila sjednanym zplsobem. Zhotovitel
vSak musi pokracovat v provadéni téch €asti Dila, které nejsou prekazkou dotéeny, pokud je
zfejmé, Ze piekazka je jinak odstranitelna. Nutnost kazdého takového pferugeni provadéni Dila
je Zhotovitel povinen pisemné& oznamit Objednateli do 24 hodin od zjidténi prekazky. Sou&asti
oznameni musi byt zprava o pfedpokiadané délce preruseni, jeho pfiginach a navrhovanych
opatfenich. Pokud Zhotovitel o pfekéaZce musel nebo mél pffi podpisu této smlouvy védét nebo ji
mohl Zjistit pfi provadéni Dila a jeji nasledky véas odstranit, nema narok na thradu naklad(
s odstrafiovanim piekazky souvisejici. Stejné tak je Zhotovitel povinen pokracovat v provadéni
Dila, pokud Objednatel Zhotoviteli plsemné sdéli, Ze na pokracovani v provadéni Dila trva.

Behem preruseni provadéni Dila je Zhotovitel povinen =zajistit ochranu a bezpe&nost
pozastaveneho Dila proti zniCeni, ztrateé nebo poSkozeni, jakoZ i skladovani véci opatfenych
k provadéni Dila. Je rovnéZ povinen provést na své viastni naklady preventivni opatfeni k
zamezeni nebo minimalizaci $kody, ktera by pozastavenim provadéni Dila mohla vzniknout
(konzervace Dila, opatfeni pfed propadnutim |hit poskytnutych Gfady apod.), jinak zodpovida
za pfipadnou $kodu.

Zhotovitel se zavazuje bezodkladné pisemné informovat Objednatele o ve$kerych okolnostech,
které mohou mit vliv na termin provedeni Dila.

IV. Misto pInéni, stavenisté
Mistem pinéni je sidlo Objednatele: na adrese Dolejskova 2155/3, 182 23 Praha 8 - Liben

Objednatel pfeda Zhotoviteli v terminu dohodnutém stranami bezprostiedné po zah&jeni pin&ni
teto smlouvy dle ¢l. 3.1.1 vySe misto pInéni (dale také ,stavenisté"). O pfedani stavenisté bude
vyhotoven zapis. Zhotovitel se zavazuje pfed pfedanim stavenisté zkontrolovat a pfipadné
uplatnit své pfipominky a pozadavky, nutné s ohledem na moznost fadného provadéni Dila na
stavenisti. V pfipade, Ze tak neucini, potvrzuje vhodnost stavenisté pro tel této smlouvy. Od
okamziku pfevzeti stavenisté je Zhotovitel odpovédny za pfipadné vady a poskozeni stavenigts.
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Zhotovitel zajisti na vlastni naklady a nebezpeéi zabezpedeni stavenidtd, veskeré zafizeni
stavenisté a véci nezbytné pro provedeni Dila.

Zhotovitel odpovida od okamziku pfevzeti stavenisté a v prib&hu provadéni Dila za pofadek a
Cistotu a dodrZovani pravnich predpist na stavenisti. Zhotovitel odpovida za zfizeni a
odstranéni zafizeni stavenisté v&. zfizeni pfipojek pro ZS a véetné napojeni na technickou
infrastrukturu dle projektove dokumentace, stavebniho zakona a jeho provadécich predpist a
zakona €. 309/2006 Sb. a provadécich pfedpist k zdkonu €. 309/2006 Sb., zejména nafizeni
vlady &. 591/2006 Sb.

Pristup na stavenisté bude umoznén pouze vijezdem (el. ovladani z vratnice) na dvir budovy
Objednatele. Na misto stavby pak pouze nakladnim vytahem, pfistupnym ze stavenidté. Tyto
pristupy budou jako jediné zaméstnanci Zhotovitele pouzivany — pokud nebude umoZnéna
technickym dozorem vyjimka, ktera bude zaznamenana ve stavebnim deniku. Plocha pozemku
(stavenisté) vyhrazena na dvofe a pfedana Objednatelem Zhotoviteli je pro rekonstrukci
dostate¢na. Lze na ni umistit skladku potfebného materidlu a pracovnich pomiicek vé. jinych
zafizeni Zhotovitele, dale mobilni stavebni buriku jako sklad draz§iho materialu, $atnu
pracovnikd a mobilniho WC. Zaméstnanci Zhotovitele nebudou mit pfistup na socialni zafizeni
(WC, umyvarny) umisténé v budové Objednatele a nebude jim vy&lenén jiny prostor nez vyse
uvedené stavenisté. Za material uskladnény na stavenisti, pfip. v mistech stavby nebo jinych
prostorach odpovida Zhotovitel. Vytapéni zafizeni staveni$té je mozné pouze s vyuzitim
elekirické energie na naklady Zhotovitele.

Po dokonceni a pfedani Dila (v terminech stanovenych &asovym harmonogramem) se
Zhotovitel se zavazuje vyklidit stavenisté, odstranit sva zafizeni a véci tak, aby predané
stavenisté odpovidalo (s pfihlédnutim ke zmé&nam v dlsledku provedeného Dila) plvodnimu
stavu, a to v€etné vedlejsich ploch.

V. Cena Dila

Objednatel se za nize uvedenych podminek zavazuje uhradit Zhotoviteli celkovou cenu za
fadné provedené Dilo ve vysi 2.603.719,- K& bez dané z pfidané hodnoty.

Celkova cena je ¢lenéna takto:

e Cenabez DPH 2.603.719,- K¢
e DPH (21%) 546.781,- K&
e Cena celkem v&. DPH 3.150.500,- K&

Soucasti celkové ceny Dila jsou veskeré naklady souvisejici s fadnym provedenim a
dokon¢enim Dila, a to vEetné veSkerych naklad(i nezbytnych ke splnéni viech povinnosti
Zhotovitele dle této smlouvy, ¢i dle obecné zavaznych pravnich pfedpist (bez zfetele na to, zda
je v této smiouvé uvedeno, Ze Zhotovitel spini tu kterou povinnost na své vlastni naklady, &i
nikoliv). Zhotovitel bude mit v cené zahrnuty zejména veskeré zkousky, méfeni, revize a dalsi
protokoly, potfebné k provedeni kolaudace.

VL. Zména ceny Dila

Celkova cena bude upravena odecétenim veskerych nakladl na provedeni t&ch &asti Dila, které
Objednatel nafidil formou ménépraci neprovadét.

Celkova cena je prekroéitelna pouze:
a) dojde-li k uCinnosti zmén pravnich pfedpist tykajicich se vySe dané z pfidané hodnoty,
b) pokud Objednatel vyZzada provedeni dodatenych praci dle &l 2.2 této smlouvy za
podminek nasledujiciho élanku.

Celkova cena bude navy3ena pfipoctenim dalSich vynaloZenych nékladd na provedeni t&ch
¢asti Dila, které pfedstavuji dodate¢né prace a dodavky vsouladu stouto smlouvou
(viceprace), které budou pisemné pfedem vyZadany Objednatelem. S cenou pfipadnych
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vicepraci musi byt Objednatel prokazatelné seznamen pfed zapodetim vicepraci a souhlas
s touto cenou viceprace musi byt obsaZen v pisemném vyZzadani viceprace Objednatelem. Pfi
vyuctovani dilCich ¢asti ceny dle postupu praci je Zhotovitel povinen dodate¢né prace vyéislit
samostatné tak, aby pfekroceni nabidkové ceny z tohoto divodu bylo Objednatelem
pfezkoumateiné. Z jinych nez uvedenych dlvodi, mimo divody zakonné, se zména ceny
nepfipousti. Pro kalkulaci budou pouzity jednotkové ceny dle pfilohy &. 3 této smlouvy. Pokud
bude tfeba pouzit polozky, jejichZz pouziti nebylo pfedpokladéno v rozpoétu, budou pouzity
polozky ceniku URS. Smluvni strany berou na védomi, Ze viceprace mohou byt objednany
pouze v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a jejich rozsah neprekroéi v thrnu 2% ceny Dila
bez DPH.
VII. Platebni podminky

Objednatel neposkytuje na provedeni Dila zalohu.

Cena Dila bude placena na zakladé faktury Zhotovitele vystavené dle soupisii provedenych
praci odsouhlasenych Objednatelem. Po pfedani a pfevzeti Dila je Zhotovitel opravnén vystavit
fakturu s tim, Ze faktura bude vystavena nejpozdéji k 15. 12. 2013, a to i v ptipadé, ze Dilo
nebude ke dni 15. 12. 2013 zplsobilé pfevzeti. V takovém piipadé strany sepisi zapis o stavu
Dila ke dni 15. 12. 2013, Zhotovitel vystavi fakturu na celkovou cenu Dila, pfitem? jeji splatnost
se posouva na lhdtu 14 dni po Fadném predani a prevzeti bez vad a nedod&lka.

Prilohou faktury bude kopie protokolu o pfedani a pfevzeti Dila nebo z&pis o stavu Dila, dale
seznam subdodavatell dle ustanoveni § 147a odst. 4 ZVZ a poloZkovy rozpis fakturované ceny
dle vykazu vymer.

Objednatel je opravnén zadrzet na dobu odpovidajici délce zaruky za jakost Dila &astku
odpovidajici 156% celkové ceny Dila bez DPH. Objednatel je opravnén ponechat si zadrzné jako
zaruku za fadné provedeni Dila a zaruku za jakost. Zadrzné mlZe byt po pfedani Dila
nahrazeno neodvolatelnou bankovnl zérukou ve vysi 15% ceny Dila pfedloZenou Zhotovitelem,
jejiz text Objednatel pfedem schvalil. Objednatel je opravnén pouzit zadrzné (bankovni zaruku)
na kryti svych pfipadnych narokii proti Zhotoviteli z této smlouvy. Po uplynuti zéruéni doby
Objednatel vyplati zadrzné po zapoéteni véech naroku Objednatele vi&i Zhotoviteli nebo preda
original zaru¢ni listiny Zhotoviteli zpét.

Faktura vystavena Zhotovitelem musi spliiovat nalezitosti Ucetniho a dafového dokladu dle
prislusnych pravnich pfedpisl, zejména zakona o Ucetnictvi a zakona a dani z pfidané hodnoty.

V pfipadé, Ze dafovy Gcetni doklad (faktura) nebude obsahovat nalezitosti vy$e uvedené nebo
k nému nebudou pfilozeny fadné doklady (pfilohy) smilouvou vyzadované, je Objednatel
opravnén vratit jej Zhotoviteli a poZadovat vystaveni nového fadného dafového Uetniho
dokladu (faktury). Pravo vratit tento doklad Zhotoviteli zanika, neuplatni-li jej Objednatel do
Ctrnacti pracovnich dni ode dne doru¢eni takového dokladu Zhotovitelem. Poginaje dnem
dorugeni opraveného dafiového Ugetniho dokladu (faktury) Objednateli zaéne plynout nova
lhita splatnosti. Zhotovitel, je véak povinen opravit vady dokladu nebo doklad dopinit o
smiouvou pozadované prilohy, je-li k tomu Objednatelem dodate¢né vyzvan i po Ihité vyse
uvedené s tim, Ze vSak takovato vyzva nema Uéinky spojené s vracenim dariového Ggetniho
dokladu (faktury) dle tohoto odstavce.

Doba splatnosti dafiového doklad je stanovena na 14 kalendafnich dnd ode dne dorudeni
dafnoveého dokladu Objednateli s vyjimkou stanovenou v odst. 7.2 vyse.

Platby budou probihat vyhradné v CZK a rovnéz vegkeré cenové Gdaje budou v této méné.

Dodatecné prace a dodavky provedené Zhotovitelem, aniz by byla sjednana pfislusna zména
smlouvy, popi. bez pisemného souhlasu Objednatele, nebudou Zhotoviteli uhrazeny a
Zhotovitel se zavazuje na vyzvu Objednatele takové &asti Dila pfipadné i odstranit. To neplati,
pokud Objednatel provedeni takovych dodate¢nych praci a dodavek dodateéné pisemné
schvali; je povinen tak uginit, pokud tyto dodate¢né prace a dodavky byly Ugeln& provedeny
k odstranéni nepfedvidanych pfekéazek postupu Dila, k odstranéni hrozicich $kod nebo zavad
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nebo k zamezeni rizika postihu v disledku poruseni pravnich a jinych predpisli, pokud tyto
okolnosti nevznikly z davod( na strané Zhotovitele.

VIIl. Pojisténi

Zhotovitel prohlasuje, Ze ma uzavienou pojistnou smlouvu o poji§téni odpovédnosti za skodu
zpisobenou Zhotovitelem tfeti osob& a to ve vysi miniméingé 7,500.000,- K&. Pojistna
smlouvalpojistny certifikat (kopie) je pfilohou &. 4 této smlouvy o Dilo. Zhotovitel je povinen
udrzovat toto pojisténi v platnosti minimainé po celou dobu provadéni Dila a po pfedani Dila po
dobu zaruéni doby na Dilo a tuto skuteénost Objednateli kdykoliv na jeho vyzvu prokazat.

Zhotovitel je povinen udrZovat platné pojisténi i tehdy, pokud dojde ke zmé&né& v rozsahu a
povaze provadéného Dila; v pfipadé zmén provadéného Dila je povinen pojistitele véas
informovat a pfipadné zménit rozsah pojisténi tak, aby pojistna smlouva poskytovala po celou
dobu provadéni Dila pojistné kryti poZadované touto smlouvou. V pfipadé zmény pojistné
smlouvy v prab&hu provadéni Dila je Zhotovitel povinen piedlozit Objednateli doklad o zmén&
pojistne smlouvy a o zaplaceni pojistného.

Existence poji$téni a pfipadné pojistné pinéni z pojistné smlouvy nezprostuje Zhotovitele
povinnosti nahradit $kodu, za kterou dle této smlouvy a pravnich predpist odpovida, a ktera
presahuje vyplacené pojistné pInéni ¢i nebude pojidténim kryta.

IX. Odpovédnost za vady, zaruka za jakost Dila, reklamace

Zhotovitel odpovida za to, Ze Dilo je bez faktickych a pravnich vad, je zhotoveno v souladu
s touto smlouvou a jejim G¢elem a pravnimi predpisy a v kvalit& touto smlouvou dohodnuté a
Objednatelem poZadované. Zhotovitel odpovida za vady Dila a poskytuje na Dilo zaruku za
jakost za vady Dila, které se vyskytnou po pfevzeti Dila (resp. pfislusnych &asti Dila)
Objednatelem v zaru¢ni dob&, ktera ¢ini nejméné 36 mésicl, pokud vyrobce dodavanych
technologii ¢i materialtl neposkytuje ke konkrétnimu pinéni zaruku deli. Zhotovitel se zavazuje
vramci pfedavaci procedury pfedat Objednateli veSkeré zaruéni listy a navody k obsluze
dodanych zafizeni.

Zaru¢ni doba pocina plynout dnem nasledujicim po pievzeti Dila Objednatelem dolozeném
podepsanym pfedavacim protokolem dle &l. XIll. smiouvy. Pokud bylo Dilo pfevzato s vadami &
nedodelky, zac¢ina zaruéni doba pro ¢asti Dila, které byly vadné / nedokondené bézet az
okamzikem odstranéni téchto vad a nedodélku.

Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti za vady aZ do doby odstranéni vad(y) se nepogita do
zaruéni doby. Po tuto dobu zaruéni doba nebézi.

V piipadé vyskytu vady Dila v zaruéni dobé se Zhotovitel zavazuje:

a) bezplatné odstranit vady Dila opravou ¢i vyménou, a to v pfiméfené Ihité dle dalsiho
odstavce tohoto ¢lanku smiouvy,

b) uhradit Objednateli i¢elné vynaloZzené naklady na opravu Dila v pfipadé, Ze si Objednatel
zajisti opravu sam,

c) poskytnout Objednateli slevu zceny Dila, jeZ odpovida rozdilu mezi hodnotou
bezvadneho Dila a hodnotou Dila dodaného s vadami, pfi¢emz pfi uréeni hodnoty Dila s
vadami se smluvni strany zavazuji akceptovat zavéry znalce uréeného Objednatelem.

Volba mezi naroky z vad Dila nalezi Objednateli. Naroky Objednatele z vad Dila se nedotykaji
naroku Objednatele na nahradu $kody nebo na smiuvni pokutu.

Zhotovitel se v pfipadé uplatnéni vady Dila Objednatelem zavazuje:
a) potvrdit Objednateli bezodkladné faxem nebo e-mailem pfijeti uplatnéni vady Dila
s uvedenim terminu uskuteénéni provérky vady,
b) uskuteCnit provérku k zjisteni dlvodnosti a charakteru vady, nejpozd&ji vdak ve Ihiteé
48 hodin od uplatnéni vady,
c) zahajit bezodkladn& prace na odstrarfiovani vady, nejpozdéji véak ve Ihité 48 hodin od
uplatnéni vady,

{
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d) odstranit b&nou vadu bezodkladné, nejpozdé&ji vSak ve Ihit&é 5 kalendainich dnl od
uplatnéni vady,

e) odstranit vadu branici uzivani Dila nebo ¢asti Dila bezodkladné v technicky nejkrat$im
mozZném terminu, nejpozdéji vSak ve Ihiité 48 hodin od uplatn&ni vady, nedohodnou-li se
strany s ohledem na charakter vady pisemné jinak.

Zhotovitel se zavazuje zahdjit odstrafiovani vad, které majl charakter havarie ve Ihité do 12
hodin od jejich uplatnéni Objednatelem. Objednatel je opravnén takové vady uplatnit u
Zhotovitele bezprostfedné telefonicky na &isle: +420 571 664 111, e-mailem na adrese:
ep@eproznov.cz, nebo faxem na &isle: +420 571 664 400.

Z prabéhu fizeni o uplatnénych vadach a provérky vady bude Zhotovitelem pofizen zapis
obsahujici souhlas nebo zdiivodnény nesouhlas s uznanim uplatnéné vady. V pfipad& uznani
vady bude zapis obsahovat termin odstranéni vady, popis zplsobu odstranéni vady, pfipadné
Zhotovitelem navrhovanou vysi slevy za vadu.

V pfipadé sporu o opravnénost uplatné&né vady budou smluvni strany respektovat vyjadieni a
konecné stanovisko soudniho znalce stanoveného Objednatelem, pfitemz naklady znalce hradi
ta strana, jejiz stanovisko bylo znaleckym posudkem vyvraceno resp. jejiz stanovisko nebylo
potvrzeno.

X. Zptisob provadéni Dila

Zhotovitel se zavazuje provadét Dilo s vynaloZzenim odborné péde tak, aby nedochazelo ke
Skodam na zdravi a majetku Objednatele ani tfetich osob, pfitemZ je povinen zejména, nikoliv
v3ak pouze: '

a) zajistit veskeré pracovni sily, vybaveni a material potfebné k provedeni Dila fadnym
zplUsobem,

b) zajistit kvalitni Fizeni, dohled nad provedenim Dila a nezbytnou kontrolu provad&nych
praci a dodavek (nezavisle na kontrole provadéné Objednatelem),

c) omezit provadéni Dila na misto provadéni Dila (stavenisté) v souladu s &l. IV této smlouvy
a nedomahat se vstupu na jakékoli pozemky, instalace nebo infrastruktury, které nejsou
soucasti stavenisté, bez ziskani svoleni pfisludného viastnika nebo uZivatele,

d) dodrZovat obecné zavazné pravni pfedpisy, nafizeni organl vefejné spravy, zavazné i
doporucené technické normy, podklady a podminky uvedené v této smlouvé a Zadavaci
dokumentaci a veskeré pokyny Objednatele,

e) chranit Objednatele pfed vznikem $kod v dlsledku poruseni pravnich &i jinych predpist a
v pfipadé jejich vzniku tyto $kody uhradit na viastni naklady,

f) upozornit pisemné& Objednatele na nesoulad mezi Zadavaci dokumentaci a pravnimi &i
jinymi pfedpisy v pfipadé, Ze takovy nesoulad kdykoli v prilb&hu provadéni Dila zjisti,

g) oddélit prachotésné pracovisté od provozu v budové Objednatele a zajistit okamzity uklid
necistot, které mohou vzniknout pfi dopravé suté a materialu mimo prostor pracovisté,

h) zajistit, aby provadéni stavebnich a montdZnich praci za provozu v celém arealu
Objednatele, pohyb pracovnikli Zhotovitele a jeho subdodavateldl bylo v souladu s
internimi pfedpisy Objednatele, které byly Zhotoviteli pfedany pfi podpisu smlouvy nebo
v prubéhu realizace Dila;

i) zajistit dopravu, nakladku, vykladku a skladovani zboZi a materidlu na mist& provadéni
Dila ve vhodném a tuzemskym zvyklostem odpovidajicim baleni;

j) umoznit provadéni kontrolni prohlidky rozestavéné stavby dle § 133 a nasl. zakona
¢. 183/2006 Sb., v platném znéni a zajistit UCast stavbyvedouciho na této kontroini
prohlidce;

k) zajistit kontrolu jakosti provadéni dila v souladu s normami fady CSN EN ISO 9001
provest veskeré pfedepsané zkousky Dila vEetné vystaveni dokiadli o jejich provedent,
proveést revize a vypracovat revizni zpravy dle prisluSnych pravnich pfedpisii a norem
CSN, dolozit atesty, certifikaty, prohlaSeni o shodé dle zakona &. 22/1997 Sb. ve znéni
pozdéjsich pfedpisll a provadécich pfredpisl, vie v Eeském jazyce a pfedat je Objednateli;

) provést veskeré pfedepsané zkousky Dila véetné kvalifikaénich mé&feni &istych prostor v
rozsahu 1Q a OQ pro tfidy istoty 7 dle CSN EN ISO 14 644-1 a vystavit doklady o jejich
provedeni, provést revize a vypracovat revizni zpravy dle pfislusnych pravnich predpistl a
norem CSN, doloZit atesty, certifikaty, prohlaseni o shodé dle zakona &. 22/1997 Sb. ve
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znéni pozdgjsich predpisli a provadécich predpisl, v8e v Ceském jazyce a predat je
Objednateli, pfedat pasport a prvni vychozi revize u tlakovych nadob;

m) provest projektovou dokumentaci pfedepsané nebo smluvnimi stranami dohodnuté
zkousky;

n) provést kontrolni méFeni osvétleni na vybranych pracovistich v mist& pinéni:

0) poskytnout Objednateli nezbytnou soucinnost pfi kone¢ném zaregulovani &istych prostor
po piedani a pfevzeti Dila Objednatelem.

Specializované Cinnosti je Zhotovitel povinen vykonévat osobami, které jsou k tomu opravnény,
maji prikaz zviastni zplsobilosti, pfipadné jsou k témto c&innostem autorizovany podle
zvlastnich pfedpis. Zhotovitel nese odpovédnost za pfipadnou $kodu zplsobenou témito
osobami. Zhotovitel je povinen realizovat Dilo prostfednictvim osob, jimiZ prokazoval v ramci
Vefejné zakazky kvalifikaci. V pfipadé zmény takové osoby vtymu Zhotovitele je povinen
dolozit Objednateli kvalifikaci nové osoby v rozsahu stanovené Zadavaci dokumentaci.

V pripadé, ze subdodavatel, se kterym Zhotovitel uzaviel smlouvu na provedeni &asti Dila,
zavazné nebo opakované neplini své smluvni zévazky, je Zhotovitel povinen sam, anebo na
Zadost Objednatele ucinit neprodlené takova opatieni, kterd povedou k napravé, a to i
ukongenim smiuvniho vztahu s touto osobou. Odpovédnost Zhotovitele za osobu, kterou ke
spinéni svych zavazkd pouzil, neni takovym opatifenim dot&ena.

Pri provedeni Dila nesméji byt bez pisemného souhlasu Objednatele u¢inény zmény oproti
schvalené podobé& Dila, a to, ani pokud jde o materialy a technologie. Pokud se v priibéhu
provedeni Dila pfestanou nékteré materidly vyrabét, pfipadné se prokaZe jejich kodlivost na
lidske zdravi & se zjinych diivodd nebudou smét pouZit, navrhne Zhotovitel Objednateli
pisemné pouziti jinych materiall. UZiti nové navrzenych materidldl je podminéno uzavienim
pfislusné zmény smiouvy.

Zhotovitel je povinen na své naklady odstranit odpady a nedistoty vzniklé provadénim Dila a
pribézné odstrafiovat veSkera znedidténl a poskozeni pouZivanych komunikaci, ke kterym
dojde v souvislosti s provadénim Dila. Zhotovitel je povinen zabezpegit odvoz odpadii a oballl v
souladu se zakonem ¢&. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znéni a provadécimi predpisy,
uhradu poplatkl za likvidaci odpadu, a je dale povinen doloZit doklady o likvidaci odpadu a
obalu v souladu se zakonem ¢&. 185/2001 Sb., pfi pfejimacim Fizeni. Zhotovitel povede evidenci
o nakladani s odpady podle § 39 zakona &. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znéni. Tato
evidence bude pfedloZena pfi kolaudaénim fizeni.

Zhotovitel se zavazuje nakladat v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy s nebezpe&nymi
odpady, tj. véemi materialy, které obsahuji slozky uvedené v pfiloze 5 zakona o odpadech, a
dalsimi jmenovitymi typy odpadil jako jsou oleje, maziva, azbest apod. Veskeré odpady vzniklé
pri stavebni Cinnosti musi byt tfidény a likvidovany v souladu s pfislusnymi pfedpisy. Skladovani
odpadu (stavebni suti) na meziskladkach na stavenisti musi byt zajist&no tak, aby jednotlivé
druhy odpadi byly skladovany oddélené a bylo zabranéno jejich roznaseni vétrem a pfeneseni
mimo obvod stavenisté, jakoz i jejich splaveni destém do pldy.

Zhotovitel odpovida za dodrzovani ochrany piirody v souladu s obecné zavaznymi pravnimi
predpisy (zejména v souladu se zakonem ¢. 114/1992 Sb., o ochrang krajiny a pfirody, ve znéni
pozdejSich pfedpisil) a za to, Ze pfi provadéni Dila neposkodi dfeviny, pfipadné jiné porosty v
misté plnéni, pfipadné& v mistech provadénim Dila dotéenych.

Zhotovitel odpovida Objednateli za $kodu, kterd mu vznikne uplatnénim naroku Objednatele
nebo treti osoby podle piislusnych ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve
znéni pozdéjSich predpisl, zejména za $kodu zplisobenou okolnostmi, které maji plvod v
povaze véci (zafizeni), jichz bylo Zhotovitelem pfi provadéni Dila uZito, jakoz i za $kodu
zplsobenou provozni é&innosti, pokud je za takovou &innost uznéno provadéni Dila

Zhotovitelem.

Pfipadny postih ze strany statnich organii a organizacl za nedodrzeni obecn& zavaznych
pravnich predpisl v souvislosti s provadénim Dila Zhotovitelem nebo osobami na jeho strané
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jde vzdy piné k tizi a na naklady Zhotovitele, nezavisle na tom, ktera osoba podilejici se na
provadéni Dila zavdala k postihu pfiginu.

10.9. Zhotovitel bere na v&domi, Ze vzhledem k charakteru provozu Objednatele plati v misté plnéni
zakaz pouzivani pfistroji k reprodukci hudby (napf. radio).

10.10 Zhotovitel bere na védomi, e v mist& pin&ni (v budovd) se nachazi unikatni laboratomni
vybaveni, které musi byt ochran&no od negativnich vivii stavby — tj. zejména prach, vibrace.
Zhotovitel se zavazuje, Ze zabezpedi, aby pii realizaci stavby nebyl Objednatel nadmérné rusen
nebo obt&Zovan hlukem, prasnosti.

10.11. Po dobu stavby bude Zhotovitel odpovidat za zaji§t&ni minimalizace obt&zovani prachem a
hlukem nebo jinymi Skodlivymi jevy ve vnitfnich prostorach budovy Objednatele a okolni obytné
zastavby. Pfi realizaci veskerych praci museji byt pouZity takové technologické postupy, které
omezi vznik zbyte€né prasnosti (pouzivani vodnich clon, odsavani apod.) Rekonstruované
prostory budou prachot&sné oddéleny od zbytku objektu.

Zhotovitel zajisti dodrzovani nejvySe piipustné ekvivalentni hladiny hluku, ktera je LAeq,p = 40
dB. Tato hodnota je uréena v hodinach od 7:00 do 21:00. Stavba bude probihat za piného
provozu pracovist Objednatele umisténych v budové a postup praci je tak nutné koordinovat s
technickym dozorem a piizpiisobovat provoznim potfebam Objednatele.

10.12 PouZité mechanismy musi mit vyrobcem garantované hladiny akustického tlaku v souladu s
platnymi pfedpisy.

10.13 Objednatel pozaduje, aby Zhotovitel postupoval:
a) v soucginnosti s dodavatelem pozarnich &idel (zakdzka bude realizovana ve 2. pol. 2013)
postupoval v soucinnosti s dodavatelem rekonstrukce laboratofi v 7. NP (laboratofe &.
613, 614 a 615) a minimalizoval zasahy do rekonstruovanych podlah, stropd a st&n téchto
prostor.
XI. Pokyny k provadéni Dila

11.1. Objednatel je opravnén davat Zhotoviteli pokyny k ureni zplisobu provadéni Dila. Pokud tak
Objednatel neucini, Zhotovitel pfi provadéni Dila postupuje samostatné v souladu s touto
smlouvou, jejimi pfilohami, pravnimi pfedpisy a svymi odbornymi znalostmi.

11.2. Zhotovitel se zavazuje bezodkladné& pisemné& upozornit Objednatele na nevhodnou povahu
pokynii k provadéni Dila. Jestlize nevhodné pokyny prekazeji v radném provadéni Dila,
Zhotovitel se zavazuje pferusit provadéni Dila v nezbytném rozsahu, a to az do doby zmény
pokynl Objednatele nebo do pisemného sdéleni, Ze Objednatel trva na provedeni Dila podle
danych pokynd. Pred prerusenim provadéni Dila musi Zhotovitel tuto skuteénost Objednateli
pisemné oznamit a sou¢asné zdlvodnit nevhodnost konkrétniho pokynu Objednatele. O dobu,
po kterou bylo nutno provadéni Dila prerusit, se prodluzuje lhita stanovena pro dokonéeni Dila.

11.3. Pokud Zhotovitel neupozomil bezodkladn& a pisemné& na nevhodnost pokynd Objednatele,
odpovida za vady Dila, pfipadné nemoznost dokon&eni Dila, zpisobené nevhodnymi pokyny
Objednatele.

XIl. Technicky dozor

12.1. Osobu opravnénou vykonavat technicky dozor za Objednatele uréi Objednatel pfi predani
stavenisté s tim, Ze technicky dozor u téZe stavby nesmi provadét Zhotovitel ani osoba s nim
propojena (§ 46d ZVZ) (dale téz jen ,technicky dozor").

12.2. Technicky dozor neni opravnén jakkoli ménit pfedmét Dila. Technicky dozor je v8ak opravnén
dat pokyn k pieruseni provadéni Dila, pokud:
a) odpovédny zastupce Zhotovitele neni dosazitelny,
b) je ohroZena bezpeénost provadéného Dila,
c) je ohroZeno zdravi nebo Zivot osob podilgjicich se na provadéni Dila, piipadné jinych
osob,
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d) hrozi nebezpeci vzniku vétsi Skody ve smyslu vymezeni tohoto pojmu v § 138 zakona
€. 40 /20089 Sb., trestniho zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpis.

12.3. Na nedostatky zjisténé v prib&hu provadéni Dila upozorni technicky dozor zapisem ve

stavebnim deniku a tyto nedostatky budou projednany v ramci nejbliz§iho kontroiniho dne.

12.4. Pokyny vydavané technickym dozorem budou v pisemné formé (tato forma je zachovana i
v pfipadé provedeni zapisu do stavebniho deniku) s tou vyjimkou, Ze technicky dozor miize byt
v nutném pfipadé nucen vydat pokyny Ustn& a Zhotovitel je povinen takovéto pokyny
akceptovat. O Ustnich pokynech technického dozoru a jejich provedeni Zhotovitelem strany
bezodkladné vyhotovi a svym podpisem stvrdi pisemny zépis.

12.5. Objednatel je navic opravnén kontrolovat provadéni Dila, a to kdykoli v priib&hu jeho provadéni.
Zhotovitel je dale povinen poskytnout Objednateli a technickému dozoru veskerou soudinnost k
provedeni kontroly, zejména zajistit ucast odpovédnych zastupcli Zhotovitele a predlozit na
vyzadani veskerou dokumentaci a Objednatelem nebo technickym dozorem poZadované
doklady.

12.6. Zjisti-li Objednatel, Ze Zhotovitel provadi Dilo v rozporu se svymi povinnostmi, je Objednatel
opravnén doZadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a Dilo
provadél fadnym zplsobem. Jestlize tak Zhotovitel neugini ani v pfim&fené Ihiité mu k tomu
poskytnuté, je Objednatel opravnén uginit na naklady Zhotovitele veskera nezbytna opatfeni
sméfujici k zajisténi vCasného a fadného provadéni Dila, zejména mize provést potfebné
¢innosti anebo odstranit vzniklé vady sam nebo tfetimi osobami, aniz by tim byla dotéena
odpovédnost Zhotovitele za spinéni jeho zévazku podle smiouvy. Jestlize by vak postup
Zhotovitele zaroveri nepochybné vedl k podstatnému poruseni smlouvy, je Objednatel rovnéz
opravnén odstoupit od smlouvy.

12.7. Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele pouze pisemné (emailem) nejméné dva (2) pracovni
dny pfedem ke kontrole pinéni, kterd maji byt pfi dalsim provadéni Dila zakryta nebo se jinak
stanou nepfistupna. Nedostavil-li se Objednatel ke kontrole, na kterou byl fadné& pozvan, miize
Zhotovitel pokratovat v provadéni Dila. Objednatel vsak mize dodateénd pozadovat
zpiistupnéni téchto pinéni &i opakovat jiz provedenou kontrolu. Bude-li takovou dodatednou &i
opakovanou kontrolou zjiSténo, Ze pinéni byla provedena fadné, je Objednatel povinen nahradit
Zhotoviteli vzniklé naklady. Nevyzve-li Zhotovitel Objednatele fadn& ke kontrole doty&nych
pinéni, je Zhotovitel povinen umoznit provedeni dodateéné kontroly a nést naklady s tim
spojené.

XIll. Pfedani a pirevzeti Dila

13.1. Zhotovitel spini svou povinnost provést Dilo jeho Fadnym dokonéenim a predanim Dila
Objednateli v misté pinéni. Po dokonéeni Dila se Zhotovitel zavazuje Objednatele pisemné
(emailem) vyzvat k pfevzeti Dila, a to nejméné sedm (7) kalendainich dnti pfedem.

13.2. Objednatel je povinen na vyzvu Zhotovitele fadn& dokongené Dilo (resp. jeho pislugnou cast)
pievzit. R&dnym dokonéenim Dila (resp. jeho pfislusné &asti) se rozumi:

a) provedeni kompletniho Dila bez vad a nedodélk(i - ovéfuje se prohlidkou v mist& pinéni,
véetné provéfeni funkénosti Dila - a provedeni veskerych zkoudek, revizi a atestil, a
dalSich dokladl, nutnych k Uspésné kolaudaci Dila;

b) pfedani kompletni poZadované dokumentace véetné dokumentace skute¢ného provedeni
stavby a ostatni dokumentace stanovené touto smlouvou. Veskera predavaci
dokumentace bude pfedana minimainé ve tfech ti§t&nych vyhotovenich a v elektronické
verzi na datovém nosici

13.3. Objednatel je povinen svolat pfejimacf fizeni k pfedani a pfevzeti Dila (resp. jeho pfislugné
¢asti) (dale jen ,pfejimaci fizeni") nejpozdéji do 7 dnli od dorugeni pisemné vyzvy Zhotovitele k
prevzeti Dila (resp. jeho pfisludné ¢asti), jez je predmétem predani (dale jen ,predavané Dilo").
Smluvni strany dohodnou ¢asovy prib&h pfejimaciho fizen.

13.4. K pfejimacimu fizeni je Zhotovitel povinen pfedloZit Objednateli zejména, nikoliv véak pouze:
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a) zapisy a osvédcCeni o provedenych zkouskach pouzitych material a vedkerych zkoudkach
_pfedepsanych projektovou dokumentaci, pfislusnymi pfedpisy, normami, pfipadné touto
smlouvou,

b) zkuSebni protokoly o zkoudkach provadénych Zhotovitelem a jeho partnery,

c¢) denik dodate¢nych praci, odpoétl a zmén oproti schvalené projektové dokumentaci,

d) stavebnia montazni deniky,

e) doklady vydané &i poZadované obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy k provedeni dalsich

spravnich fizeni a doklady potfebné k uzivani Dila a dispozici s nim.

13.5. Objednatel je opravnén pfedavané Dilo (resp. jeho pfislu$nou &ast) nepfevzit, pokud:
a) vykazuje vady a nedodélky, na které Objednatel Zhotovitele v prilb&hu prejimaciho fizeni
upozornil,
b) Zhotovitel nepfeda dokumentaci stanovenou v €l. 13.2 pism. b) nebo néktery doklad, jez
ma byt jeji soucasti.

13.6. Objednatel mize pfedavané Dilo (resp. jeho &ast) pfevzit i v pfipads, Ze vykazuje vady, které
vSak podle odborného nazoru Objednatele samy o sob& ani ve spojeni s jinymi nebrani
fadnému uzivani pfedavaného Dila, pokud se Zhotovitel zavéZe vady odstranit ve Ih(ité
stanovené Objednatelem v pfedavacim protokolu dle nasledujiciho odstavee.”

13.7. O pfedani a pfevzeti pfedavaného Dila se pofidi zavére&ny protokol o pfedani a pfevzeti Dila
(déle jen ,protokol”), ktery musi obsahovat alespoi:
a) popis pfedavaného Dila,
b) zhodnoceni kvality pfedavaného Dila,
c) soupis vad, pokud je pfedavané Dilo vykazuje,
d) zpdsob odstranéni pfipadnych vad,
e) Ihdta k odstranéni pfipadnych vad,
f) vysledek pfejimaciho Fizen,
g) podpisy zastupct obou smluvnich stran, ktefi pfedani a pfevzeti Dila proved|i.

13.8. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna pfizvat k pfejimacimu Fizeni znalce. V pfipadé neshody
znalct ohledné toho, zda Dilo vykazuje vady, se ma za to, Ze tomu tak je, a to aZ do doby, nez
se prokaze opak; dliikazni bfemeno nese v takovém pfipadé Zhotovitel.

XIV. Smluvni pokuty

14.1. Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvni pokutu v pfipadé prodleni Zhotovitele:

a) s terminem zahajeni plnéni Dila,

b) s terminem dokonceni Dila a / nebo s terminem predani projektové dokumentace pro
predkolaudaéni a kolaudaéni fizeni

c) s odstranénim zafizeni staveni$té a uvedenim staveni$té do pdvodniho stavu,

d) s odstranénim vad oproti IhGtdm, které byly Objednatelem stanoveny v protokolu o
pfedani a pfevzeti Dila,

e) s odstran&nim vad uplatnénych Objednatelem v zaruéni dobé

f) v pfipadé poruseni povinnosti Zhotovitele na (seku BOZP a PO

14.2. VySe smiuvni pokuty pfi prodleni Zhotovitele v pinéni Dila:
a) podle &l. 14.1. pism. a) &ini 10.000,- K& za kaZdy zapog&aty den prodlent,
b) podle &l. 14.1. pism. b) ¢ini 10.000 ,- K& za kazdy zapodaty den prodleni,
c) podle ¢l. 14.1. pism. ¢) &ini 5.000,- K& za kazdy zapodaty den prodlent,
d) podle €. 14.1. pism. d) €ini 1.000,- K& za kazdy zapodaty den prodleni, a kaZdou vadu
e) podle ¢l. 14.1. pism. e) €ini 1.000,- K& za kaZdy zapoéaty den prodleni, a kaZdou vadu
f)  podle &l. 14.1. pism. f) €ini 10.000,-K¢& za kaZdé jednotlivé porugenf

14.3. VySe uvedene smluvni pokuty neni limitovana. Uhrazenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo
posSkozene smiuvni strany domahat se nahrady $kody, jeZ ji vznikla poruenim smiluvni
povinnosti, které se smluvni pokuta tykd, a to i ve vysi pfesahujici smluvni pokutu.
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14.4. Veskeré smluvni pokuty dle této smiouvy jsou splatné do 21 dnii od jejich uplatnéni u druhé
smluvni strany.

XV. Vlastnické pravo a nebezpeci skody

15.1. Vlastnikem zhotovovaného Dila je od okamziku pfedani a ptevzeti Dila (resp. jeho pfislugné
&asti) Objednatel.

15.2. Nebezpedi Skody a zaniku provadéného Dila, jakoz i nebezpedi $kody na vé&cech opatienych k
provedeni Dila nese Zhotovitel. Tato nebezpeéi pfechazeji na Objednatele predanim a
pfevzetim Dila (resp. jeho pfislugné &asti).

15.3. Zhotovitel se zavazuje provést veskera potfebna preventivni opatfeni snizujici moznost vzniku
Skod podle predchoziho odstavce.

XVI. Bezpecnost a ochrana zdravi

16.1. Zhotovitel se zavazuje pii provadéni Dila dodrZzovat pfedpisy o bezpe&nosti a ochrané zdravi pi
praci, jakoz i pfedpisy hygienické a pozarni. Za dodrzovani téchto predpisti v misté pInéni i pfi
veskerych Cinnostech s provadénim Dila souvisejicich nese odpovédnost Zhotovitel.

16.2. Zhotovitel je odpovédny za to, Ze osoby vykonavajici ¢innosti souvisejici s provadénim Dila,
jsou vybaveny ochrannymi pracovnimi prostfedky a pomulckami podle druhu vykonavané
Cinnosti a rizik s tim spojenych a jsou fadné vyskoleny a pougeny ve smyslu pfislusnych
pravnich pfedpist.

16.3. Pracovnici Zhotovitele i pracovnici dalSich osob podilejicich se na provadéni Dila jako
subdodavatelé, museji byt oznaceni na viditelném misté pracovniho od&vu a ochranné pfilby
obchodni firmou Zhotovitele resp. subdodavatele. Zhotovitel se rovnéZ zavazuje, Ze prebira
veskerou odpovédnost za $kodu, kterou subdodavatelé zplisobi Objednateli &i tfetim osobam,
nebo kterd vznikne opomenutim povinnosti dle pfedchozi véty.

16.4. Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastni dozor nad bezpetnosti préce v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy (zejména v souladu s nafizenim viady ¢. 591/2006 Sb., v platném
znéni, o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich) a provadeét pfedepsana $kolenl a soustavnou kontrolu dodrzovani predpist o
bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci.

16.5 V souladu s ustanovenim § 101 odst. 3 zakona &. 262/2006 Sb., zakoniku prace, v platném
znéni, vypracuje Zhotovitel dokument ,Vyhodnoceni rizik, v némz jsou vyhodnocena rizika
vyplyvajici z jeho Cinnosti pfi zaji$téni pfedmétu pinéni, ktera mulZou ohrozit pracovniky,
pfipadné prostredi Objednatele. Dokument ,Vyhodnoceni rizik“ tvofi Pfilohu & 6 Smlouvy o
dilo.

16.6 Pracovni Urazy bude Zhotovitel fesit v souladu s nafizenim viady &. 201/2010 Sb. v platném
znéni.

16.7. Zhotovitel se zavazuje pfed zahajenim provadéni Dila seznamit véechny pracovniky s riziky na
misté plnéni, pfipadné na mistech s provedenim Dila souvisejicich, a to za pfitomnosti
Objednatele. O této skuteCnosti se pofidi zaznam podepsany ob&ma smluvnimi stranami.
Zhotovitel je nasledné& povinen provést $koleni veskerych pracovnik(, ktefl se budou na
provadéni Dila podilet, seznamit je se zjisténymi skute¢nostmi a urgit zplsob ochrany a
prevence Urazl a jiného pos$kozeni zdravi. Kopii zdznamu o provedeném &koleni pfeda
Zhotovitel Objednateli.

16.8 Zhotovitel bere na védomi, Ze v laboratofich Objednatele se vyuzivaji chemické latky a chemické
pripravky k védecke, experimentélni a odborné cinnosti, které mizeme klasifikovat jako latky
zirave, zdravi Skodlive, drazdivé, senzibilizujici, toxické, vysoce toxické, karcinogenni,
mutagenni, toxické pro reprodukci, hoflavé, vysoce hoilavé, extrémné hoflavé nebo
nebezpecné pro Zivotni prostfedi. Udaje o specifické nebezpeénosti jednotlivych latek nebo
pfipravk( jsou uvedeny v bezpe&nostnich listech, které jsou dostupné v laboratofich.
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16.9. Zhotovitel je povinen v ramci provadéni Dila zajistit prostfednictvim svého pracovnika dozor
béhem a po skonceni svarecich praci v rozsahu a zplsobem stanovenym predpisy o poZarni
ochrané.

16.10. Zadavatel bere na védomi a je povinen dodrZovat nasledujici zakazy v mist& plnéni:
* Kourit v laboratofi (koufeni je povoleno jen v mistnostech, pro které bylo vydano zviastni
pisemné povoleni),
+ Jist a pit v laboratofi, pouZivat k pfipravé jidel laboratorniho nadobi, pouzivat chladni¢ky v
laboratofi pro skladovani potravin
Vykonavat jakékoliv aktivity, které nesouvisi pfimo s realizaci &innosti dle smlouvy
Pouzivat vadné nebo normam CSN neodpovidajici elektrické a plynové spotfebice,
Vytapét mistnosti elektrickymi vafici a otevienym ohném,
Vykonavat jakékoliv pozarné nebezpetné ¢&innosti nesouvisejici s realizaci &innosti dle
smlouvy
« Ponechavat hoflavy odpad na pracovisti.
* Vylévat do vylevek hoflavé kapaliny nebo latky, které s vodou nebezpe&né reagui,
* Rozehfivat nebo vafit hoflavé latky pfimo na topidlech mimo digestore,
e Je-li pfi vstupu do mistnosti citit zemni plyn, benzin, petrolej, C4 frakce nebo jina hotlava &i
vybusna latka, nezapinat elektrické spotfebite, nezapalovat plynové kahany a nepouzivat
telefon. Neprodlené informovat technicky dozor, ktery zajisti odstran&nf zavady.

XVII. Stavebni denik

17.1. Zhotovitel se zavazuje vést stavebni denik minimainé v rozsahu dle zakona &. 183/2006 Sb., ve
znéni pozdéjSich pfedpist a provadécich predpisii ode dne zahdjeni provadéni Dila a2z do jeho
dokoneni a pfedani dle smlouvy. Do stavebniho deniku musi Zhotovitel kaZdy den
zaznamenavat Udaje pfedepsané pravnimi pfedpisy a jakékoli daldi Udaje souvisejici s
provadénim Dila. Do stavebniho deniku se zapisuji veskeré skute¢nosti rozhodné pro pinéni
smlouvy, zejména udaje o ¢asovém postupu praci, jejich jakosti a zd{vodnéni odchylek
provadenych praci od projektové dokumentace. Stavebni denik bude uloZen v kancelafi
stavbyvedouciho a bude vZdy na vyZadani k dispozici opravn&né osob& Objednatele a
technickému dozoru. Pfi pfedanf Dila je Zhotovitel povinen pfedat stavebni denik Objednateli.

XVIIl. Odstoupeni od smiouvy

18.1. Objednatel je opravnén pisemné odstoupit od smlouvy, pokud Zhotovitel:

a) nezahaji provadéni Dila do 7 dnl od terminu stanoveného pro zahéjeni Dila nebo 10 dni
od terminu pfedani stavenisté,

b) neodstrani v pribéhu provadéni Dila vady zjisténé Objednatelem a uvedené v zapisu z
kontrolniho dne, a to ani v dodate¢né Ihité stanovené pisemné Objednatelem,

c) provadi Dilo vrozporu se smlouvou a nezjedna pres vyzvu Objednatele napravu g
nastane situace dle ¢&l. 12.6 smiouvy,

d) bezdivodné pferusi provadéni Dila,

e) pfes pisemné upozornéni Objednatele provadi Dilo s nedostateénou odbornou pédi, v
rozporu s projektovou dokumentaci, platnymi technickymi normami, obecné zavaznymi
pravnimi predpisy, pfipadné pokyny Objednatele,

f) preda Dilo, které vykazuje podstatné vady, vjejimz disledku tyto vady &ini Dilo
nepouzitelnym k pfedpokladanému hospodafskému UGelu, za kterym Objednatel tuto
smlouvu se Zhotovitelem uzaviel,

g) v pfipade, Ze Zhotovitel neodstranil vady Dila v&as dle ¢l. 9 této smlouvy.

18.2. V pfipadé, Ze Objednatel odstoupi od smiouvy v priib&hu provadéni Dila z divodd uvedenych
v pfedchozim ¢lanku, je Zhotovitel povinen neprodlené vyklidit a predat Objednateli misto
plnéni, veskerou projektovou dokumentaci, stavebni deniky a jiné doklady vztahujici se k Dilu &
k jeho Castem, jakoz i véci, jeZ byly opatfeny k provadéni Dila a dopraveny na misto provadéni
Dila.

18.3. Objednatel je dale opravnén pisemné odstoupit od smlouvy, pokud:
a) na majetek Zhotovitele bylo zahajeno insolvenéni fizeni,
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b) navrh na prohlaseni konkurzu byl zamitnut pro nedostatek majetku Zhotovitele,

c) Zhotovitel vstoupi do likvidace,

d) nastane vy38i moc ve smyslu ¢l. 19 smlouvy, kdy dojde k okolnostem, které nemohou
smluvni strany ovlivnit a které zcela a na dobu del$i nez 90 dnli znemozni nékteré ze
smluvnich stran pinit své zavazky ze smlouvy.

Za den odstoupeni od smiouvy se povazuje den, kdy bylo pisemné oznameni o odstoupent
opravnéné smluvni strany doru¢eno druhé smiuvni strané. Odstoupenim od smlouvy nejsou
dotCena prava smiuvnich stran na Uhradu splatné smluvni pokuty a na nahradu $kody.

XIX. Vyssi moc

Smluvni strany neodpovidaji za ¢astetné nebo Upiné neplnéni smluvnich zavazk(, jestlize k
nému doslo v disledku vy88i moci. Za vy88i moc ve smyslu této smlouvy se povazuji
mimoradné okolnosti branici do¢asné nebo trvale spinéni smluvnich povinnosti, pokud nastaly
po uzavieni smlouvy nezavisle na vili povinné strany a jestlize nemohly byt tyto okolnosti nebo
jejich nasledky povinnou stranou odvraceny ani pfi vynaloZeni vedkerého usill, které Ize
rozumné v dané situaci pozadovat. Za vy$$i moc se v tomto smyslu zejména povazuji valka,
nepratelské vojenské akce, teroristické Gtoky, povstani, ob&anské nepokoje a pirodni
katastrofy. Za vy3Si moc ve smyslu této smlouvy se nepovazuiji klimatické podminky v misté
pinéni. Vys8i moci rovnéZ nejsou pfekazky, které nastaly v dobé, kdy povinna strana jiz byla
v prodleni s pinénim svych povinnosti &i pfekazky vzniklé z hospodarskych pomérti dané strany.

XX. Ukony, doruéovani, poéitani éasu

Ukony mezi smluvnimi stranami jsou opravnény &init statutarni organy, pfipadné osoby k témto
GkonOm pfislu§nou smiuvni stranou pisemné zmocn&né.

VyZaduje-li smlouva u né&kterého tikonu smluvni strany pisemnou formu, oznameni takového
ukonu musi byt druhé smiuvni strané doru€eno postou, doru¢ovaci sluzbou nebo osobné proti
podpisu. V pfipade, Zze je ukon uinén faxem nebo elektronickou postou, povaZuje se za
platny, pokud je nejpozdéji nasledujici pracovni den potvrzen pisemnou formou.

Kontaktnimi osobami smluvnich stran jsou:

Za Objednatele:

ve vécech technickych : Michal Prazak

tel: +420 26605 2016, gsm: +420 734 254 410, e-mail: michal.prazak@jh-inst.cas.cz
technicky dozor: Jan Tomsu

tel: +420 26605 3016, gsm: +420 734 254 430 e-mail: jan.tomsu@jh-inst.cas.cz

ve vécech smiuvnich: Ing. Friedjung

tel: +420 26605 3215, gsm: +420 734 254 419, e-mail: ivo.friedjung@jh-inst.cas.cz

Za Zhotovitele:

ve vecech technickych: ing. Pavel Barton

tel: 571 664 250, e.mail: p.barton@eproznov.cz.
stavbyvedouci: Jifi KoleCek

tel: 571 664 308, e.mail: j. kolecek@eproznov.cz.
ve vécech smluvnich: Jaromir Gajda

tel: 571 664 210 e.mail: j.gajda@eproznov.cz

XXI. Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva se fidi zakonem &. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjich
predpisll a ostatnimi aplikovatelnymi platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

Pfi ukonCeni smlouvy jsou smluvni strany povinny vzajemné vyporadat své zavazky, zejména si
vratit véci pfedané k provedeni Dila, vyklidit prostory poskytnuté k provedeni Dila a misto plnéni
a uhradit veskeré splatné penézité zavazky podle smlouvy. Zanikem smlouvy rovnéz nezanikaji
naroky na smluvni pokuty a nahradu $kody podle smlouvy.
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21.3. Nestanovi-li smlouva jinak, lze ji ménit pouze pisemn& formou &islovanych dodatki
podepsanych obéma smluvnimi stranami, a to pouze za spinéni podminek stanovenych
platnymi pravnimi pfedpisy (zejména ZVZ). Smluvni strany se zavazuji vyjadfit se pisemné k
navrhu zmény smiouvy pfedloZzeného druhou stranou, a to nejpozdé&ji do 15 dnl od dorudeni
tohoto navrhu.

21.4. Jednotliva ustanoveni smlouvy jsou oddélitelnd v tom smyslu, Ze neplatnost nékterého z nich
neplsobi neplatnost smlouvy jako celku. Pokud by se v disledku zmény pravni Upravy nekteré
ustanoveni smlouvy dostalo do rozporu s Eeskym pravnim fadem (déle jen ,kolizni ustanoveni*)
a predmetny rozpor by plsobil neplatnosti smlouvy jako takové, bude smlouva posuzovana,
jakoby kolizni ustanoveni nikdy neobsahovala a vztah smluvnich stran se bude v této zaleitosti
Fidit obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, pokud se smiuvni strany nedohodnou na znéni
nového ustanoveni, jez by nahradilo kolizni ustanoveni.

21.5 Zhotovitel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona &. 320/2001 Sb. o finanéni kontrole ve
vefejné spravé a o zmeéné nékterych zakonl, ve zn&ni pozdéjsich predpisii osobou povinnou
spoluptsobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s Ghradou ceny plnéni z
vefgjnych vydajl.

21.6. Zhotovitel neni opravnén postoupit préva, povinnosti, zavazky a pohledavky z této smlouvy treti
0sobé nebo jinym osobam.

21.7. Smlouva nabyvé platnosti a u¢innosti dnem podpisu smlouvy ob&ma Stranami.

21.8. Smlouva je vyhotovena ve ¢&tyfech (4) vyhotovenich, z nichZz kazdé vyhotoveni ma platnost
originalu a kazdé smluvni strana obdrzi 2 vzajemné& potvrzena vyhotoveni této smiouvy.

23.9. Piilohou a nedilnou souéasti smiouvy jsou:

1 Vyzva k jednani v jednacim fizeni bez uvefejnéni
2:  Ocenény vykaz vymeér (rozpotet) a textova &ast nabidky Zhotovitele
Pfiloha €. 3:  Seznam subdodavatel(l
Ptiloha ¢. 4 Pojistna smlouva / Pojistny certifikat
Pfiloha ¢&. 5: Harmonogram
Pfiloha €. 6:  Vyhodnoceni rizik a pozadavky na souc¢innost

Pfiloha €.
Pfiloha €.

Prilohy €. 1, 2, a &. 4 jsou pfipojeny pouze v elektronické podobé& na nosiéi CD a tvori nedilnou
soucast této smlouvy.

V Praze dne ;} V Roznové pod Radho&tém dne
L OLW,%
I 0. 077 W A J0-10. 2012
USTAV FYZIKALNI CHEMIE A

Za Objednatele Za Zhotovitele: ~~ _=F Roznoy, 5.6

J. FZYIoV 7 Bozeny N MCovs 1
/ G g R0
/ Z [ 756 81 Figznou pod Radhogtem
B 8 O 4 i R
prof. RNDr. Zdenék Samec, DrSc., / Jaromir Gajda
feditel pfedseda predstavenstva
¥
15
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Ptiloha ¢.2 SOD - Ocenény vykaz vymér
Priloha €. 5a: Cenovy formulaF - celkovy

VR 02B/2013: Rekonstrukce stavajicich prostor v 7.NP objektu sidla zadavatele
na laboratorni Cisté prostory fotolitografie - Il. Etapa

|Celkové investiéni naklady |
PS 03 Trubni rozvody - opéni pinéni 2140 390 K&

PS 01 Technologie - opéni plnéni _ 463 329 K¢

Celkem bez DPH 2603 719 K&

Celkem DPH 546 781 K¢é

Celkem vé. DPH 3 150 500 K¢&

Poznamka:

LPﬁ zpracovani nabidky je nutné vychézet ze véach &sti dokumentace (technické zprévy, seznamu pozice, véech vykresi a specifikace materidlu).
Povinnosti dodavatele je pfekontrolovat specifikaci materidlu a pfipadny chybajici material nebo vykony dopinit a ocenit.
Souasti ceny musf byt veskeré naklady, aby cena byla kone&né a zahrnovala celou doddvku a montaz akce.

Dodavka akce se piedpoklada véetnd kompletni montaze, vedkerého souvisejiciho dopliikovéhe, podruzného a montaZniho materidlu tak,

aby celé zafizenf bylo funkéni a spifiovalo vechny predpisy, které se na né vztahuji.

Dne: 29.10.2013
Razitko (plati pro PDF format):

Podpis (plati pro PDF format): g M



C. prodavaijiciho:

Pfiloha ¢&. 3 SoD: Seznam subdodavatell

C. kupujiciho:

N, 73/7}4"

Udaje o subdodavateli

Obchodni firma nebo nazev

EPIGON spol. s r.o.

Sidlo/ Misto podnikani

RoZnov pod Radhostém, Tvarlizkova 2740

(e}

180 51 081

Popis plnéni subdodavatele (Casti zakazky) véetné
uvedeni rozsahu plnéni

Dodavka a montaz susici skfiné

Udaje o subdodavateli

Obchodni firma nebo nazev

PIPE SYSTEMS s.r.o.

Sidlo/ Misto podnikani

Roznov pod Radhostém, TvarlZzkova 2740

Ic

258 87 815

Popis pinéni subdodavatele (asti zakazky) véetné
uvedeni rozsahu plnéni

Dodavka a montaz &asti trubni rozvody

Udaje o subdodavateli

Obchodni firma nebo nazev

Labor-Komplet s.r.o.

Sidlo/ Misto podnikani

Praha 8, Hlivicka 416/24

I

257 81 067

Popis pinéni subdodavatele (Easti zakazky) véetné
uvedeni rozsahu pinéni

Dodavka laboratornich digestori

Udaje o subdodavateli

Obchodni firma nebo nazev

Tronic Control s.r.o.

Sidio/ Misto podnikani

252 42 Vestec u Prahy, Nad Safinou | - 449

Ic

649 43 909

Popis plnéni subdodavatele (Gasti zakazky) véetné
uvedeni rozsahu pinéni

Dodavka laboratornich digestofi
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C. prodavajiciho: C. kupujiciho: ;20 B/ 7}1/

Priloha ¢. 6a SoD: Vyhodnoceni rizik Zhotovitele

EP

ROZNOV

EP ROZNOV, a.s.
Bozeny Némcové 1720,
756 61 Roznov pod Radhostém

HODNOCENI RIZIK

Rekonstrukce stavajicich prostor v 7.N.P. objektu sidla zadavatele
na laboratorni isté prostory fotolitografie

Zakazka cislo: K13 154 027

Zadavatel : Ustav fyzikalni chemie J. Heyrovského AV CR, v.v.i.
DolejSkova 2155/3 , 182 23 Praha 8 - Liben

OBSAH
KOMPLEXNI HODNOCENI RIZIK DLE PROSTOR, ZARIZENI A CINNOSTi FIRMY
Odstavné a parkovaci plochy , silniéni vozidla 2
Manipulace s materidlem 2
Pohyb po stavenisti 2-3
Zeb¥iky 3-4
Mali mechanizace, naradi 4
Elektricka zarizeni 4-5
Tlakova zaFizeni 5-6
Plynova zarizeni 6
Svarovani ]
Nebezpeéné litky 7-8




Zdroj rizika Identifikace nebezpeéi Vyhodnoceni Bezpednostni opatfeni
zévaZnosti rizika
PIN|HJ|R
Odstavné a * naraz vozidla na osobu. 11313 9 * zachovavat pravostranny provez i na prijezdni a vyjezdni komunikaci;
parkovaci piejeti osoby * Jednotliva odstavna a parkovaci stanf vyznacit pfislu§nymi vodorovnymi dopravnimi
plochy znatkami; u povrchi, kde nelze aplikovat vodorovné znageni jednotlivych stani, vyznagit

typ stani dopravni znackou, popf. oznagit §itku stani na pfilehlé obrubnik;
* podle potieby vyzna&it pfechody pro pési;
* udrzovani sjizdnosti v zimnim obdobi

Silni¢ni vozidla,
pojizdné
prostiedky a
stroje

* kontakt vozidla s osobou, s
Jjinym vozidlem nebo pevnou
prekaZkou - dopravni nehody:
- srazka vozidel (&elni, z boku,
ze zadu),

- naraz vozidla na pfekdzku

- pevraceni vozidla,

- sjeti vozidla mimo vozovku,
- najeti, piejeti, zachyceni.
ptiraZeni a sraZeni osoby
vozidlem,

- ptiraZeni nebo pritlateni
osoby vozidlem k Casti stavby
& jiné pevné konstrukei;

* ppravnéni pro fizeni vozidla (fidi¢sky pritkaz pfisl. skupiny), koleni Fididt;

* dodrZovani pravidel silniéniho provozu, bezpeénostnich pfestavek, pozomost, piiméfenad
rychlost atd.;

* nezdrzovat se za couvajicim vozidlem a v draze couvani, rozhlédnout se pfed vstupem
do komunikace;

* zajidténi odstaveného vozidla proti nezadouci ujeti:

* dodrZovani pracovniho rezimu;

Ruéni
manipulace

* pad osoby pii chiizi a
pienaseni bfemen ve
skladovacich prostorach, po
zakopnuti o pfekazku,
uklouznuti, klopytnuti,
podvrtnuti nohy;

* zranéni rukou po narazu na
podlahu pii padu;

* naraZeni a pad pracovnika na
dopravni prostfedek, na
manipulacni zafizeni, na
uloZené predméty;

* manipulaéni plochy udrZovat ¢isté, rovné (bez zmrazk, blata, olejovych skvrn, dér
apod.), odstraiiovat kluznost venkovnich ploch v zimnim obdobi (odstrafiovani snéhu,
namrazy, protiskluzovy posyp);

* udrzovat podlahy skladovacich ploch, uli¢ek a komunikaci v fadném stavu, poskozené
povrchy neprodlené opravit,

* rovny, nevytlugeny a nekluzky povrch podlah, komunikaci, loZnych ploch vozidel,
manipulacnich prostor,

* potadek na pracovisti, odstrangni vyénivajicich prekaZek (napt. vy¢nivajici poklopy.
vika, rohoZe. stupng, prahy, hadice, kabely a pohyblivé el. pfivody, kotevni §rouby atd.)

Ruéni
manipulace

* pad bfemene na pracovnika,
zasaZeni pracovnika padem
bfemene. pohybujicim se
bfemenem;

* pad skladovaného a
manipulovaného materidlu na
pracovnika,zasazeni
pracovnika materialem v
diisledku ztrary stability
stohované manipulacni
jednotky (stohu, hranice) a
kusového materidlu

* dodrZovini zakazu zdrZovat se v pAsmu moZného nezadouciho pohybu bfemene a pod
bfemenem, zejména nezdrZovat se v bezprostiedni blizkosti zdvizeného bfemene;

* dodr¥oviani zakazu naruSovat stabilitu stohd, napf. vytahovani pfedmétii a prvka zespod
nebo ze strany stohu;

* dodrZovani zdkazu vystupovat a $plhat po hranicich. po navrieném materialu;

* pfi pfemist'ovani bfemen vysokozdviznymi voziky, popfipadé jinymi zdvihacimi
manipula¢nimi zafizenimi vyloudit pfitomnost pracovniki na bfemeni a v pasmu jeho
mozného padu; nepiechdzet pod zdviZzenym bfemenem:

* nepfidrzovat bfemeno v pritb&hu manipulaénich praci vysokozdviznym vozikem:

Dale je nutno respektovat mezinarodni manipulatni znatky vyjadfujici spravny a
bezpetny zplsob manipulace napt.: "TEZISTE"; "NEPOUZIVAT HAKU", "MISTO
ZAVESENI"; "HMOTNOST LIMIT STOHOVANI". "OMEZEN] POCTU VRSTEV VE
STOHU", "NESTOHOVAT

Ruéni
manipulace

* pad, pfevrZeni, sesunuti
kusového materialu na osobu;
* neZadouci zména polohy
materialu (pad. sesuti,
posunuti, sklopeni , skutdleni
apod. kusového materialu)

* zaji5téni stabilni polohy materialu, jeho uloZeni na 8iri plochu:

* zaji§t&ni materialu vhodnymi pomiickami, které vylouti sesunuti nebo pad a prevrZeni,
*# pfi ruénim ukladani kusového materialu pravidelnych tvart jej skladovat jen do vy3e
ramen popf. hlavy (max. vvie 2 m), pfi zajiténi jeho stability provazanim;

* zajisténi kusového materialu podloZkami, zardzkami, opérami, stojany, kliny,
provazdnim zejména materialu skladovaného nastojato, na uZ$ich hranach, trubek. rour,
svazkil a kotoudi atp.

Pomiicky musi byt dobfe uchopitelné, upravené, sefizené podle hmotnosti bfemene, resp.
podle jeho tvaru a velikosti

Ruéni
manipulace p¥i
skiadovdni

* zakopnuti, podvrtnuti nohy,
zranéni rukou pfi uklouznuti,
klepytnuti:

* narazeni a pad pracovnika na
dopravni prostiedek, na
manipula¢ni zafizeni, na
uloZené predméty;

* rovny, nevytlu¢eny a nekluzky povreh podlah, komunikaci, loinych ploch vozidel.
manipula¢nich prostor,

* pofadek na pracoviiti, odstranéni vy&nivajicich pfekaZek (napf. vy&nivajici poklopy,
vika, rohoZe, stupné, prahy, hadice, kabely a pohyblivé el. pfivody. kotevni §rouby atd.)

Nakladka a
vykladka

dopravnich
prostFedki

* uklouznuti, klopy tnuti
podvrinuti nohy na
manipulaénich a loznych
plochach

2012 |2 8
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* upravit a udrzovat podlahové plochy loZneho prostoru tak. aby nebyly kluzké;
* yvhodna pracovni obuv,

Naklidka a
vykladka

dopravnich
prostiedki

* piejeti, naraZeni, pfitlateni
osoby dopr. prostfedkem

* k zaji§téni bezpetného couvani, otadeni apod. nebezpegnych pohybil vozidel , kdy je
fidi¢ vozidla zpravidla navadén pazi poucenou osobou (napf. zavoznikem) se musi
pouzivat pfedem stanovené signaly a znameni, tak aby nedo$lo k nedorozumeéni mezi
fidi¢em a navadgjici osobou

Staveni§ité,
pracovisté ,
podlahy a
komunikace -
pobyb osob

* pad, narazeni riznych Casti
t¢la po nastalém padu v
prostorach staveniste,
podvrtnuti nohy pfi chiizi osob
po staveni§tnich komunikacich
a podlahéch, pracov. schiidcich
, prozatimnich schedistich,
rampach, vyrovnavacich
misteich, lavkach, podlahach
leseni, ploinach a jinych
pomocnych pracovnich
podlahach

* bezpetny stavu povrchu podlah uvniti stavénych objektd, zejména vstupl do objekti,
frekventovanych chodeb a vnitinich komunikaci;

* udrfovani, ¢isténi a tklid podlah. pochiiznych ploch a komunikaci:

* udrzov nf komunikaci a priichodit volng prichodnych a volnych, bez prekazek a
zastavovani stavebnim materialem, provoznim zafizenim apod.;

* yedeni pohyblivych pfivodu a el. kabelt mimo komunikace:

* yiasné odstranovani komunikaénich pfekazek;

* vhodna a nepo&kozena pracovni obuv (dle vyhednoceni rizik OPPP ).

* zajisténi dostatedného el .osvétleni v noci, za snizené viditelnosti (v suterénnich
pro:torach, sklepech, mistnostech bez oken a denniho osvétleni, v kanalech apod.);
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Staveni§té, * zakopnuti, podvrtnuti nohy, 2 12 * odstranéni komunikacnich prekdZek o které lze zakopnout - Sroubii vik a zvy3enych
pracovi§té , narazeni, zachyceni o riizné poklopd nad roveii podlahy, hadic, kabeli (napf. ve vstupnich prostordch, na chodbéach
podlahy a prekazky a vystupujici prvky v apod. ).
komunikace - prostorach stavby
pohyb osob
Staveni§té, * propichnuti chodidla htebiky 2 8 * veasny aklid a odstrangni materidlu s ostrohrannymi &astmi (&asti bednéni, vybourany
pracovisté , a profezani podrazky obuvi material s hfebiky apod.):
podlahy a Jjinymi ostrohrannymi &astmi * vhodna pracovni obuv s pevnou podraZkou;
komunikace -
pohyb osob
Nebezpetné * pady osob do prohlubni, 3 18 * zabezpeteni nebezpetnych prohlubni, otvori apod.(o velikosti vice neZ 25 cm)
otvory a jamy Sachet, kanali, otvori, jam; dostatetné anosnymi poklopy, pfikrytim, nipadnou ptekaZzkou nebo pevnym zabradlim:
* propadnuti nedostateén& * poklopy zajidténé proti horizontalnimu posunuti;
pevnymi a tnosnymi poklopy a
piikrytim otvort;
* propadnuti netnosnymi
prvky a konstrukcemi
umisténymi na pochilznych
plochach stavenisté;
Vstupy, * pady pracovniki pfi vstupu 3127 * ziizen{ bezpeénych vstupit do stavebnich objekti o ifce min. 75 em, opatfenych
schodi3té, do objektu, pfi vystupovéni, oboustrannym zébradlim pfi vy ice nad 1.5 m na terénem:
rampy, méné pii vystupovani, ze * prednostni zfizovani trvalych schodi3t tak. aby je bylo moZno poZivat jiZ v priibehu
vystupové schodil a Zebiiki; provadéni stavby, pripadné prozatimnich devénych schodi3t, omezeni pouZivani Zebfikii
Zebfiky - pohyb | * uklouznuti pfi vystupu a k vystupim do pater objektu;
osob po stavb@ sestupu po rampach; * rovny a neposkozeny povrch podest a schodit'ovych stupiid:
* udrZovani volného prostoru zaji3tujiciho bezpetny prichod po schodech, rampe:
* vybaveni $ikmé rampy protiskluznymi lidtami.zarakami apod. prvky a to pfi sklonu
rampy 1:3 ve vzdalenosti 45 cm od sebe, pfi sklonu 1:4 - 50 cm a pfi sklonu 1:5 - 55 cm
od sebe;
* pridrZovani se madel pfi vystupu a sestupu po schodech, resp. pficli pfi vystupu po
Zebiiku;
Price a pohyb * propadnuti a pdd osob po 3 |24 * vybér vhodného a kvalitnihe materidlu pro nosné prvky pomocnych podlah, vylouteni
pracovnikii na zlomeni, uvoln&ni, zborceni pouZiti nadméme sukovitého, nahnilého a jinak vadného dfeva (hranoly. fogny);
stfechach prace | stieSnich konstrukei a prvkii, * spolehlivé zajisténi jednotlivych prvki podlah a jinych zatimnich pomoenych konstrukei
tesaiské, zejména dievénych nésledkem proti neZadoucimu pohybu (svlakovéani. pfipevnéni apod.) a spravné osazeni podlah. dilci
pokryvaéské, jejich vadného stavu. pretiZeni a jednotl. prvki pomocnych podlah pro prici na lefeni podlah:
klempiiské, apod.; * nepfetéZovani podlah ani jinych konstrukci materidlem. sousttedénim vice osob apod
montainf, (hmotnost materialu, zafizeni, pomicek, nafadi véetn& poétu osob nesmi pfesahovat
hromosvodiisk povolené normove nahodilé zatiZeni konstrukee);
&, udrZovaci
apod. ;
Préce a pohyb * pad pfedmétu a materialu ze 3 18 * ochrana prostoru pod misty prace na stfee proti ohroZeni padajicimi pfedméty a to;
pracovnikil na stfechy na osobu s ohrozenim a a) vymezenim a ohrazenim ohroZeného prostoru (zibradlim min. vysky 1,1 m s ty¢emi
stiechach prdace | zranénim hlavy (a to Gasti upevnénymi na nosnych sloupcich s dostatetnou stabilitou) nebo:
tesaiské, stfedni krytiny, tlomku b) vyloueni pfistupu osob pod mista prace na stiese, popft.;
pokryva¥ské, materidlu, ndfadi, klempiského c¢) stfeZenim ohroZeného prostoru;
klempiiské, prvku); * ziizeni zachytnych stfifek nad vstupy do objekti;
montaZni, * pad umysing shazované sut’i * bezpeéné ukladani materialu na stfe§e mimo okraj;
hromosveddfsk | nebo jednotlivych Casti * material, ndfadi a pomiicky ukladat, pfipadng skladovat na sttechach tak, aby byly po
é, udrZovaci odstralované krytiny, celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti nebo shozeni vétrem behem prace i po
apod. klempifskych prvki a jinych Jjejim ukondeni:
ptedmétt a prvki ze stfechy, * dodrZovat zdkaz zaveSovani nafadi na &asti odévu, pokud k tomu neni upraven nebo
pokud pracovnik nepouZije vhodné vystroje (pas s upinkami, brasny, kapsafe. pouzdra aj.);
POZN.:
Ochranné pasmo, vymezujici ohrazenim ohroZeny prostor musi mit sitku od okraje
pracovité nebo pracovni podlahy nejméng 1,5 m phi praci ve vy§ce od 3 mdo 10 m
veetn&, 2 m pfi praci ve vy3ce nad 10 m do 20 m véetnd, 2.5 m pii praci ve vysce nad 20 m
do 30 m véetne: 1/10 vysky objektu pfi praci ve vyice nad 30 m.
Pri praci na plochéch se sklonem veétsim nez 250 se zvétiuje kazdé pasmo o 0,5 m. Sitka
pasma se vyty&uje od paty kolmice, ktera prochdzi vng&jsi hranou volného okraje mista
prace ve vyice.
Zebiiky * pad Zebiiku i s pracovnikem 3 27 * Zebtiky pouZivat jen pro kratkodobé, fyzicky nenaroéné prace pfi pouZiti jednoduchého

po ztraté stability Zebfiku pii
pouZiti Zebfiku pro préci;

* pad osoby ze Zebriku pfi
vystupovani ¢i sestupovani;

* pad pracovnika ze Zebiiku v
disledku nadmémého
vychyleni ze Zebiiku. pri
postaveni Zebfiku na nerovny
podklad a opéru; pfi pietiZzeni a
nerovnomeérném zatiZeni
zebfiku;

* v&t§i naroky na zajisténi
stability hlinikovych Zebfiki s
malou hmotnostf (v&tsimi
naroky na bezpeéné pouZivani
neZli zebfiky dievéné):

* pfevraceni Zebiiku jinou
osobou, najeti na zebiik
projizdgjicim vozidlem apod.;

nafadi:

* udrzovat Zebfiky v fadném technickém stavu;

* poskozené zebiiky odstranit z pracoviste:

* pii pouZivéan{ zebriki dodrZzovany zdkazy:

- pouZivat poSkozené Zebfiky,

- pracovat nad sebou a vystupovat a sestupovat po Zebfiku vice osobam soudasné,

- nebezpeéné a nadmeéme se vyklangt (tj. vichylovat t&i%té t&la) mimo osu Zebfiku,

- vynadet a snaSet bfemeno hmotnosti nad 20 kg.

- pracovat na jednoduchém Zebfiku ve vzdalenosti chodidel bliZe neZ 0.8 m od jeho konce
a na dvojitém Zebfiku bliZe nez 0,5 m od jeho konce,

- vystupovat na Zebfik s poskozenou a nevhodnou a zne€isténou obuvi, s dlouhymi
tkani¢kami apod.

# dodrzovat zdkaz nebezpetného vyklinéni ze Zebtiku do strany a také prace pracovnika
piili§ blizko homiho konce Zebtiku, kdy dochézi ke sniZeni stability Zebriku;

* k zajisténi stability Zebfik zabezpeCovat proti posunuti, boénimu vychyleni, zvraceni a
rozevieni;

* horni konec spolehlive opfit o homi: postranice, popf. Zebfik pripevnit ke stabilni
konstrukci:

* zaji3téni dostatetné dlouhého Zebfiku tak, aby Zebiik pouzivany pro vystup presahoval
vystupni troveii (podlahu, plodinu o 1.1 m (pfesah mohou nahradit pevna madla, ¢asti
konstrukee za kterou se lze spolehlivé uchopit):

* postaveni jednoduchého Zebiiku se sklonudo 2,5 1;

* pii praci na Zebfiku. kdy je pracovnik chodidly ve vét3i vyice nez 5 m, pouzivat osobni
za)iténi proti padu;

AO :

—_—
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* pred kazdym pouZitim Zebfiku provadét vizualni prohlidky Zebfiku (provadi pracovnik
uzivajici zebfik),

* pravidelné prohlidky, nepfet&Zovani Zebfiku, fadné skladovani dfevénych i kovovych
Zebiiki,

* zajisténi pfip. ohrazeni prostoru kolem paty Zebtiku;

* bezpecnostni oznateni Zebiiku (Cervenobilou barvou, teréiky apod.);

Mechanizované | * zasazeni pracovnika, popf. i 2 12 * spravné osazeni a upevnéné nastroje;
nafadi - jiné osoby nachazejici se v * pouZiti vhodného nastroje:
elektrické, blizkosti pracoviste s naradim. * pouZivéni nafadi v souladu s G¢elem pouZiti dle navodu, nepretéZovani nafadi:
pneumatické uvoinénym nastrojem, jeho * funkéni ochranné zatizeni;
vieobecné castmi pfi destrukei (zlomeni,
roztrzeni apod. poskozeni
nastroje),
Mechanizované | * zhmoZdéni, bodné a triné 2 12 * omezeni prace s naradim na Zebricich:
nafadi - rany nohou v pfipadé padu * piipoutani nafadi k t€lu. ¢asti odévu, poziti brasen, pouzder, poutek apod.;
elektrické, natadi z vy8ky pfi praci na
poeumatické Zebticich, v pfipadé
vieobecné nedostateéného upevnéni
naradi:
Mechanizované | * pofezdni rotujicim nastrojem 2 8 * postupovat dle navodu k pouZivani,
naradi - (brousicim, fezacim * nepienaset nafadi s prstem na spinaci. pti piipojeni k siti;
elektrické, kotougem), pfi styku ruky s * udrzovat suché a &isté rukojeti a uchopovaci €asti naradi, ochrana pied olejem a
pneumatické nastrojem napf. pfi nezddoucim mastnotou;
vieobecné uvedeni do chodu: * nepfiblizovat ruku do nebezpeéné blizkosti pohybujiciho se nastroje a zabranit styku
* pofezani rotujicim nastrojem ruky s brousicim nebo fezacim kotou¢em, napf. pfi neZadoucim uvedeni do chodu;
(vrtakem nebo jinym pouZitym * sefizovani. ¢isténi. mazani a oprav nafadi provadét jen je-li nafadi v klidu;
rotujicim nastrojem) pfi styku * pied piipojenim naradi do sité se presveédCit zda je spina¢ vypnuty, u nafadi vybavenych
ruky s nastrojem napf. pfi zajidtovacim (aretatnim) tlagitkem (kolikem) nesmi byt toto tlagitko zatlateno tj.
nezadoucim uvedeni do chodu, zablokovano na staly chod;
* pied pouZitim nafadi pe€livé zkontrolovat zda nejsou poskozené kryty nebo jiné Casti
néfadi, zkontrolovat viechny pohyblivé &&sti, které mohou ovlivnit spravnou funkci nafadi
a posoudit, zda jsou schopny fadné pracovat a plnit viechny uréené funkce;
* dodrZovani zdkazu zastavovat rotujici vieteno a rukou odstrafiovat odpad:
* provadéni sefizovani, &isténi, mazani a oprav nafadi jen je-li nafadi v klidu:
* po ukonéeni prace, ped jeho udrzbou a pfed vyménou nastroji vytdhnout pfivodni kabel
ze zasuvky,
* vénovat praci § nafadi pozomost; je-li obsluha nesoustiedéna nebo unavena nesmi s
nafadim pracovat;
* nepouzZivani podkozeného nafadi a nafadi, které nelze spinatem vypnout nebo zapnout;
* nafadi odkladat, prenaset nebo epoustét, jen kdyz je v klidu;
* nafadi prenddet jen za €ast k tomu uréenou
Ruéni ndradi * (razy o¢i (') odlétnuvsi 3 36 * pouzivani sekagu, kladiv, palic apod. naFadi bez trhlin a otfepl:
stiepinou, drobnou &éstici, * pouZivani OOPP k ochrané zraku;
ulomkem, otfepem apod.
(nejéastdi sekat + kladivo);
Ruéni ndfadi * pad néfadi ze zvy3enych 2 8 * neukladani naradi do blizkosti volnych okraji podlah leseni, zvy§enych pracovit,
pracovidt, naraZeni, podest, konstrukei apod.:
zhmozdéniny, trzné a bodné * zaji§tovani nafadi proti padu pouZivani poutek, brasen apod. pfi praci ve vyice;
rany:
Elektricka * \iraz el. proudem, ptimym 319 * preventivni idrZba el. zafizeni, revize, odstraftovani zavad;
zafizeni nebo nepfimym dotykem; * ygasné odborné opravy poikozen;: ch el. zatizeni (zasuvek, zastréek, pohyblivych
* gbnaZeni Zivych ¢asti, sniZeni privodii apod.):
izolagnich vlastnosti, zkrat * yedeni pohyblivych pfivod mimo prichody a komunikace;
zpusobeny vodivym *Setrné zachazeni s kabely a ptivod. §hdrami;
pfedmétem; * neobsluhovat el. pistroje a zafizeni mokryma rukama;
* seznamit se s ndvodem pro pouZiti:
* pred kazdym pouZitim vizualni kontrola stavu zafizeni,
* neponechévat zapnuté el. pfistroje a zafizeni po odchodu z pracoviste a skongeni
pracovni smény;
* provoz a udrZovani el. spotfebili dle ndvodu:
* nepouZivani poSkozenych pohyblivych pfivodi; zakaz jejich vedeni pres ostré hrany,
namdhani na tah apod.,
* kontroly a revize elektrickych spotfebicii pro domacnost a podobné ucely (jde o
elektricka svitidla, elektricka zafizeni informadni techniky, pfistroje spotfebni elektroniky.
pohyblivé pFivody a $iirova vedeni, elektrické a elektronické méfici pfistroje, ostatni
elektrické spotiebice podobného charakteru);
Elektricka dotyk osob s Zivymi ¢astmi tj. 2 1 * dodrZovéni zdkazu odstrafiovat zabrany a kryty. otvirat piistupy k el. &astem, vyfazovat z
zafizeni - Graz primy dotyk s Castmi, které funkce ochranné prvky zakryti, uzavieni; respektovat bezpeénostni sdéleni:
el. proudem jsou pod napétim nebo s * vylougeni &innosti, pfi nichZ by se pracovnik vykondvajici prace v blizkosti el. zafizeni.

Castmi, které se staly zivymi
nasledkem 3patny ch podminek.
zviaste jako :

- visledek poruchy izolace
(nepiimy dotyk). nedokenala
ochrana pfed Grazem el.
proudem neZivych €asti ( napf.
. dtive nulovani, zemnéni),

- neodpovidajici stupen
ochrany pfed dotykem
(nahodilvm, netmysinym,
svévolnym) vyplyvajici z
pfislugnych predpist.,

-~ vadné tunkce el. vystroje
(vyzbroje), chybé&jici jisténi el.
vystroje (vyzbroje)napf. ¢asti
el. zafizeni, pracovnich strojii
apod.;

dostal do styku s Zivymi &astmi pod nap&tim,

* odbomé ptipojovani a opravy pfivodnich a prodluZovacich $iiiir, ovéfovani spravnosti
piipojeni, pouzivani odpovidajicich §filir a kabeld s ochrannym voditem, (vZdy provadi
elektrikaf min. 8 6 vyhl. & 50/1978 Sb. . pracovnik znaly s vy33i kvalifikaci):

* spoje odlehCovat od tahu, prodluZovaci $iliry pfipojovat s ochrannym vodicem,
ochranny vodi& musi byt delsi, aby pfi vytrZeni byl peruden jako posledni;

* zabranéni neodbomych zdsahli do el.instalace;

* udrZovani prozatimnich el. zafizeni v bezpeném stavu - vychozi revize, pravidelné
revize, pravidelny odborny dohled povéfenym elektrikafem ( prohlidky, a odstratiovani
zévad):

* dodrzovani zékazu omotay ani el. kabelll kolem kovovych konstrukei, objekti zabradli,
ledeni aped. na pracovistich:

* $etrné zachazeni s el. pfivedy pracovniky pfi manipulaci s el zafizenimi, vypinani,
zapinani do zasuvek apod., §etrné zachézeni s kabely a pfivod. $ntrami;

* pfed pfemisténim spotiebic¢e pfipojeného pohyblivym pfivodem spotfebi¢ bezpetné
odpojit vytaZenim vidlice ze zasuvky (neplati pro spotfebice, které jsou k tomu udelu
zvIat konstruovany a uzpusobeny);

* yyhnout se pouzivani prodluZovacich ptivodi, pouZivat je jen v nejnutn&jsi délce;
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- pti nechranénych Zivych
Castech napf. v otevieném
rozvadegi, poskozené Cisti el.
instalace, demontované kryty
apod.,

- piistupné Zivé &asti el.
zatizeni v disledku
mechanického pokozeni napk.
rozvidéte apod.

nepouZivat prodluZovaci pfivody s vidlicemi na obou stranach;

* presvédtit se pred pouzitim el. pistroje nebo el. zafizeni o jeho Fadném stavu ( fadna
kontrola );

* nepfiblizovat se k el. zafizeni, vyfazovat z funkce ochranu polohou, dodrzovat zakaz
resp. dodrZovat pedminky pro prace v blizkosti el. vedeni a zafizeni:

* provedeni opatteni pro ochranu pred urazem el. proudem neZivych &asti ( pfi kontaktu
pracovnikil s neZivy'mi &dstmi na nichZ je v ptipadé poruchy nap&ti (napéti na vodive
kostfe stroje nebo natadi):

* zabranéni neodbomnych zdsahi do el. instalace;

* udrZovani prozalimnich el. zafizeni v bezpeném stavu - vychozi revize, pravidelné
revize pravidelny odbomy dohled povéfenym elektrikafem ( prohlidky. a odstraiovani
zivad);

Elektricks
zafizeni - {iraz
el, proudem

vytrZeni ptivodni $fdiry
nedetrnou, nezddouci nebo
zakazanou manipulaci
pracovniky

* porudeni izolace pfipojenych
pohyblivych pfivoda (prodieni,
proseknuti a jiného
mechanického poskozeni
izolace na holy vodi¢)
nasledkem vystaveni nebezpedi
mechanického poskozeni
(chybné uloZeni nebo
nespravné pouzivani)

* spoje odlehovat od tahu, prodluZovaci $fitiry pfipojovat s ochrannym vodicem,
ochranny vodi& musi byt delsi, aby pfi vytrzeni byl prerusen jako posledni;

* Setmé zachdzeni s kabely a ptivod. $filirami na stavbé;

* udrZovani el. kabeli a el. pfivodi ( napt. proti mechanickému poskozeni na stavbach,
vytrZeni ze svorek apod.) - pravidelné kontroly prozatimniho el. zafizeni

* 3etrné zachdzeni s el. ptivody pracovniky pfi manipulaci s el zafizenimi, vypindni,
zapinani do zasuvek apod.;

* dodrZovat zdkaz vedeni el. pfivednich kabeli po komunikacich a tam, kde by mohlo
dojit k jejich poskozeni stavenistnim a jinym zafizenim;

* udrZovani el. kabelil a el. pfivodt ( napf. proti mechanickému pogkozeni na stavbach,
vytrZeni ze svorek apod.) - pravidelné kontroly prozatimniho el. zafizeni:

* dodrzovani zakazu omotavéni el. kabeld kolem kovovych konstrukei, objekti zabradli,
ledeni apod. na pracovistich

Elektricka
zafizeni - iraz
el. proudem

poskozeni, porudeni izolace
voditi, kabeld Sfitirovych
vedeni (pfi bouracich pracich,
zatloukani predméti do zdi,
ty¢i do zemé)

¥ zvlatni opatfeni k ochrang el. vedeni a bezpecnosti osob dle charakteru pracovni
¢innosti;

* udrzovani el. zafizeni v bezpedném stavu - vychozi revize, pravidelné revize
pravidelny odborny dohled pov&fenym elektrikdfem ( prohlidky, a odstratiovani zavad):
* ochrana pfed nebezpetnym dotykem nebo priblizenim k Zivym Castem el. zafizeni pied
nebezpednym dotykovym nap&tim na neZivych ¢astech, pred vyskytem nebezpetného
dotykového napéti, pred Skodlivym uginkem el. oblouku, pted nezadoucim vniknutim
cizich pfedméti, vody, vihkosti, plynii, prachi, par do el. zatizeni, zejména v mistech
hotlavych prachi;

Elektrickd
zafizeni - \iraz
el. proudem

nemoZnost rychléhe vypnuti el.
proudu v pfipadé nebezpedi
nepfistupny hlavni vypina¢
prozatimniho el. zafizeni
staveni§té, nevhodné umisténi
hlavniho vypinage

* vhodné umisténi hlavniho vypinace. umoznéni snadné a bezpecné obsluhy a ovladani.

* informovani viech zaméstnanca stavby .............. ...... 0 umisténi hlavniho el. rozvadéce
a vypinace pro celou stavbu;

* udrzovani volného prostoru a pistupu k hl. vypinatim; prostoru ped el. rozvadédi a
ochrana el. rozvad&ti (pfed mechanickym poskozenim):

* vypindni el. zatizeni na stavenisti po ukoneni prac. doby (pozami nebezpeti) a
dodrZovani provoznich podminek nepfetrzité provozovanym topidlim a zdrojiim el.
vytapéni (v objektech zafizeni staveni§t& ... ... . ... .v zimnim obdobi);

Elektricka
zafizenf - draz
el. proudem

nemoznost rychlého vypnuti el
proudu v pfipadé nebezpeéi
nepfistupny hlavni vypina¢
prozatimniho el. zafizeni
stavenisté, nevhodné umistni
hlavniho vypinace

* vhodn¢ umisténi hlavniho vypinage, umozngni snadné a bezpe&né obsluhy a ovladani:

* informovani + Sech zaméstnanci stavby ... o umisténi hlavniho el. rozvadéce
a vypinace pro celou stavbu:

* udrZovéni velného prostoru a pfistupu k hl. vypina¢im; prostoru pied el rozvadési a
ochrana el. rozvadéct (pfed mechanickym poskozenim);

* vypinani ¢l. zafizeni na stavenisti po ukonéeni prac. doby (poZimi nebezpeti) a
dodrZovani provoznich podminek nepfetrzité provozovanym topidltm a zdrojam el
vytdpéni (v objektech zafizeni staveni¥té ... .. ... . v zimnim obdobi);

Tlakova
nidoba (TNS)
vzdudnik
kompresoru
(vzduch)

* destrukce tlakoveho celku
TNS s ohroZeni osob
dynamickymi u¢inky kovevych
¢asti TNS plsobenim tlaku;

* pti provozu chrénit TNS pfed poskozenim, nezasahovat do konstrukce nadoby ani
podpér a patek;

* nepokladat TNS pfimo na plast, zajiStovat sprivné postaveni a zajigténi stability TNS;
* spravna funkce vystroje TNS vhodnymi, spravng volenymi a umist&nymi armaturami
(tlakomérem, pojistnym ventilem), a jejich spravné nastaveni (dle pasportu), trvalé
udrZovani ve spravném funk&nim stavu, pravidelné kontroly pejistného ventilu a nulovani
tlakoméru, pravidelné odkalovani:

¥ zajiSténi pfistupnosti pro obsluhu uzavérd pojistného ventilu, tlakoméru:

* nezatézovani pojistného ventilu;

* nenahrazovani pojistnych ventill tlakovymi spinaéi v pfipadech, kdy zdroj tlaku je vyssi
nez max. pracovni pretlak TNS;

* zajistovani preventivni udrzby, pravidelné kontroly TNS a funkce vystroje, pravidelné
revize, vedeni dokumentace - pasportu TNS;

* odborné provadéni oprav TNS;

Skladovdni
lahvi k dopravé
plyni

* nebezpeti vyplyvajici z
viastnosti plynu:

* inik hoflavého plynu,
vybuch ve smési se vzduchem.
poZar, popaleni osob;

27

* jsou-li v uzavieném skladu vice nez 4 lahve (pfepocteno na lahve s vnitfnim objemem
501) na plyny, které spolu tvofi vybudnou, nebo jinak nebezpecnou smés, skladovat lahve
oddglené s dostatednym vétranim;

* v otevienych skladech vytvotit pro skladovéni téchto lahvi samostatné oddily,
ohranicené alespofi pfepazkami z draténého pletiva apod.) pro skladovani lahvi kazdého
druhu plynu zvIast',

* podlahy skladd provedeny z nehoflavych a nejiskfivych materialii:

* na dvefich sklad(i vyvésit tabulku s oznagenim druhu plynu, zdkazu koufeni a vstupu s
otevfenym plamenem a vstupu nepovolanym osobam;

* ve skladech, kde jsou skladovany spolené v jedné mistnosti pIné i prazdné lahve,
ukladat ldhve oddé&lené, mista pro uloZeni lahvi oznait tabulkami: PLNE LAHVE a
PRAZDNE LAHVE;

* v blizkosti skladu nesmgji byt Sachty. okna a vstupy do sklepii ani jiné podzemni
prostory, kam by mohly proniknout plyny 1828§i vzduchu a jejichz vétrani Jje obtiZné:

* ve skladu lahvi s hoflavymi a hofeni pedporujicimi plyny, popf. i pred vehodem, umistit
vhodné hasici pfistroje

* ve skladu a do vzddlenosti nejméng 5 n od skladu lahvi neukladat hotlavé latky a
provadet prace s otevienym ohném bez povoleni;

* lahve ve skladu zabezpetovat vhodnym zpiisobem proti pfevrzeni;

e
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* lahve neskladovat spoleéné Ziravinami:

* prazdné lahve skladovat za stejnych podminek jako plné lahve, nepfekratovat max pocet
lahvi;

* u skladu v jeho bezprostiedni blizkosti zvlaStni prostor (mistnost nebo skfifi). ve kterém
uskladnit podle charakteru plyni uskladnény OOPP, prostfedky prvni pomoci, jedovatost
zneskodnujici 1atky a neutralizaéni prostfedky a nahradni dily:

Zachdzeni a * zaména lahvi 3 (313 27 * znalost oznaceni lahvi podle druhu (vlastnosti) plynu nebo smési plynu musi byt (jednim
manipulace s nebo nékolika barevaymi pruhy);
lahvemi
Zachdzeni a * pad lahve, naraZeni 31312 18 * pfi manipulaci s lahvemi postupovat opatmé, tak aby nedoslo k jejich padu a poSkozeni;
manipulace s zhmoZdeéni kondetiny pfi # chranit lahve pfed narazem, padem; nehézet a s nimi;
lahvemi manipulaci s lahvemi * pfenadet lahve o celkové hmotnosti vétsf nez 50 kg (véetng) nejméné dvéma muzi,
doporutuje se pouZivat vhodnych pomiicek a prostedki pro tento u&el upravenych
(drzéky. pouta, odpruZené voziky apod.):
* zaji&tovat provozni, zasobni i prazdné lahve lahve vhodnym zpiisobem proti pfevrzZeni a
padu, k tomu pouZivat fetizki, tfmend, objimek, stojanti apod.;
Vyprazdiiovdni | * nezadouci tmik plynuzldhve, | 3 [ 3 | 2 18 * zkontrolovat stav lahve pied pouZitim v rozsahu pokynii k obsluze, shledé-li se zavada,
lahvi, zachdzeni | ventill pii vyprazdiovini vratit lahev zpét do plnimy s uvedenim druhu zavady,
a manipulace s lahvi, zachazeni a manipulaci s * g lahvemi zachazet s nejv&t3i opatrnosti, neotevirat ldhvovy ventil ndsilim (napf.
lahvemi lahvemi pouZitim hasaku):
* zvy$eni zavanosti ohrozZeni * yyprazdiiovani lahvi neurychlovat bezprostfednim ohfivanim otevienym ohném;
v pfipadé poZaru a jing * nepfipojovat k tlakovym ventilim matice s po§kozenymi zavity a matice s jinymi zavity:
mimofadné udalosti * mistnosti a prostory, kde jsou umistény provozni a zisobni lahve vétratelné dle
* ne¥adouci zdsah poZémich a hygienicky ch pfedpisi ve vztahu k druhiim umisténych plyna;
nepovolanych osob, poSkozeni * neumist'ovat provozni a zasobni lahve v nev&tranych a obtizné pfistupnych prostorech:
lahve ¥ 5 odbérem acetylenu z 1dhve zapotit aZ po uplynuti alespoii jedné hodiny po dopravé
* yvybuch lahve nebo prestoru lahve na pracovisté (tato podminka neplati v pfipadé, Ze lahve jsou dopravovany ve svislé
technickeho zafizeni do néhoz poloze a pred pouZitim se nepokladayi),
byl plyn pod tlakem z lahve * lghev umistit pfi odbéru acetylenu bud’ do polohy svislé, nebo musi byt naklonéna
piiveden (materidl - plast je ventilu vzhiiru v uhlu ngjméné 30 st. od vodorovné roviny, aby s plynem nebyl strhavéan
vystaven naméahdani aceton.
piekratujicimu mez priitaznosti Pozn.: Lahve s acetylenem jsou opatieny dusanou pérovitou hmotu. V této hmotg je
plechu) nasycen aceton (lahev obsahuje cca 6 kg C2H2) a v ném pod tlakem rozpuitény acetylen,
# nezadouci zasah slozita konstrukce lahve a vlastnosti plynu vyZaduji Setmé zachazeni s lahvemi.
nepovolanych osob, pokozeni * po pouziti lahve ventil t&sné uzaviit:
lahve * na zasobni fahve nasadit snimatelny klobougek;
* yybuch lahve nebo prostoru * pro provoz tlakovych stanic zpracovat mistni provozni fad;
technického zafizeni do n&éhoZz * pii manipulaci s lahvemi s jedovatymi a Ziravymi plyny pritomni nejméné dva zdravotné
byl plyn pod tlakem z lahve zplsobili pracovnici:
pfiveden (material - pla3t’ je * obsluhou tlakové stanice pov&fovat jen odborné zpiisobilé pracovniky;
vystaven namahani * neprov 4dét opravu a udrzbu lahvi (mohou provadét pouze opravnéné firmy);
prekratujicimu mez pritaZnosti * po ukondeni pracovni &innosti na prechodnych pracovidtich lahve umistit na bezpetné
plechu) misto chranéné pred zasahem nepovolanych osob;
* peumist'ovat provozni a zasobni lahve na vefejné pristupnych mistech;
* yozidlo dopravujici lahve neponechavat bez dezoru na vefejné piistupnych mistech:
* k lahvim piipojovat jen zafizeni, které jsou k tomu uréeny a zkoudeny,
* plyny vypoustét z lahvi do potrubf anebo do stabilnich nadob a zafizeni dimenzovanych
na niZ§i pietlak pouze pres redukeni ventil. uréeny a oznaleny pro dany plyn a nastaveny
na plisludny vystupni pietlak (redukéni ventil se nevyZaduje v pfipadech, kdy je bezpetné
a spolehlivé zaji§téno, Ze nedojde ke stoupnuti tlaku v potrubi, zafizeni nebe stabilnich
nadobach nad pfistupnou mez);
* nizkotlaka komora redukéniho ventilu opatiena funkénim tlakomérem a pojistnvm
zafizenim (tlakomér se u redukéniho ventilu nepoZaduje v piipadé, kdyzZ je redukéni ventil
soudasti tlakové stanice a tlakomér je instalovan na potrubi v tlakové stanici), v tlakové
stanici musi byt tlakomérem vybavena i vysokotlaka ¢ast (pojistné zafizeni u redukéniho
ventilu se nevyZaduje v piipadé, Ze potrubi nebo stabilni nadoba, do které se vypousti plyn
jsou vybaveny vlastnim pojistnym zafizenim);
* umistit lahve od topnych téles a salavych ploch tak, aby povrchova teplota nadob
neprekrotila 50 st. C; od zdrojii otevieného ohné& nejméné 3 m;
* provadét kontrolu teploty lahvi podle konkrétnich podminek;
* v ptipadé pozaru lahve okamZité z pracovidté odstranit, nejdfive vak plné lahve s
hotlavymi plyny, provést jejich chlazeni pfi zahtati nad 50 stupiia C:
* oznadit prostor, kde jsou umistény ldhve a neumist'ovat v jedné provozni mistnosti veétsi
poget lahvi nez pripousti CSN ;
Svafovani * popdleni riznych Casti téla 218 |2 12 * spravné provadéni svafovani, diisledné pouZivani OOPP k ochrané zraku, obliceje 1
elektrickym tzv. Zhavym rozstfikem jisker, ostatnich ¢ésti t&la;
obloukem a kapitek roztaveného kovu a * pfi fezdni kyslikem jsou ohroZeni a opatfeni jsou obdobna jako p¥i svafovani resp. paleni
plamenem strusky, ulomka jiz ztuhlé plamenem, 2 y3ené nebezpedi vyplyva z vétSiho viteni prachu a vétSiho rozstfiku
strusky pfi jejim odstrafiovani, fezaného kovu,
(nebezpetné mize byt napf. * ochrana prostoru pod misty svafovani ve vy3ce proti Zhavému rozstfiku;
zapadnuti Zhavé &astice do
pracovni obuvi), nebezpeti je
zavaznéjsi pii svafovani el.
obloukem a pii drazkovani
propalovani dér kyslikem:
Svarovéni * phroZeni popalenim jinych T (242 4 * pouZiti krytii, zavést, zastén z nehoflavého materialu k ochrané ostatnich pracovnikii
elektrickym osob nachazejicich se v (ochranné zavésy a zastény k zabranéni ohroZeni odrazem a rozstfikem strusky:
obloukem a blizkosti svafovani (zejména *# gchrana proti odstiiku, utésnéni otvori:
plamenem pod mistem svafovani, nad # vyloudeni pistupu osob do ohroZeného prostoru, ochrana prostoru pod misty svafovani
komunikacemi, priichody. ve vysce proti Zhavému rozstiiku:
jinymi pracoviti apod.)
Svarovani * ohroZeni o&i odlétnutymi 31212 12 *# odstrafiovani vi'ronkd provadét az po sniZeni fezaci teploty;
elektrickym tasticemi pti oklepavani okuji * pouzivani OOPP k ochrané oti:

obloukem a
plamenem

a vyronkd v misté fezu,
odlétnutymi okujemi pii Fezani




7

OBIs

Svafovini * popileni, poZar, exploze pii 1 3 12 * ped zahdjenim svafovani stanovit a vy hodnotit moiné poZarni nebezpedi ve vztahu k
elektrickym svafovani v prostorach se druhu svafovani, stavu svafe¢ského pracovisté a prilehlych prostorl, pouzitych zafizeni a
obloukem a zvySenym nebezpedim pozaru materialil pfip. pfedem pisemné stanovit poZArng bezpe&nostnich opatfen;
plamenem pfip. vybuchu (napf. pfi * dodrzovani podminek a opatfeni dle pfikazu ke svafovani v poZamé nebezpetnych
svafovani vozidel s nadrzemi prostorach, (zv1astni opateni pfi svafovini vozidel s nddrzemi s pohonnymi hmotami), pfi
pohonnych hmot, v plyn. svafovani v uzavienych a t&snych prostorach, na znecisténych zatizenich, v nadobéch,
kotelnach apod. ). potrubich apod., kentrola svatovani a pfilehlych prostor po nezbytn& nutnou dobu,
* otrava, zadudeni, popaleni, nejméne 8 hod. apod.
naraZeni, odhozeni, pogkozena * stanovit poZadavky na utastniky svafovani a poZadavky pro bezpe&ny pobyt a pohyb
dychacich cest poZarem nebo osob vieme zakazi,
vybuchem pfi svafovéani * zabezpedit volné Unikové cesty;
* urtit provozni podminky tech. zafizeni a procesu;
* odstranit hoflavé nebo
* vytisténi, odstranéni hoflavych hofeni podporujicich nebo vybusnych latky, utSsnini
otvort, hasici pfistroje, asistence, OOPP, ochlazovani konstrukce, méfeni koncentrace
apod.;
* prekryt nebo utésnit hotlavé latky nehoflavym nebo nesnadno hoflavym materidlem
izolyjicim hoflayou latku od zdroje zapaleni tak, aby nedoglo k vzniceni:
* vybavit svaf. pracovi$té hasebnimi prostiedky podle charakteru pracovists a pouité
technelogie svafovani,
* méfit koncentrace hotlavych plyni, par hoflavych kapalin a prachii a udrZovani
koncentrace pod hranici nebezpecné koncentrace,provétravat pracoviste:
* rozmistit technické vybaveni proti rozstfiku Zhavych &astic:
* zabranit takovému ohidti svafovanych i dalSich materialii, které by vedlo ke ztrite
t&€snosti nebo celistvosti zafizeni, jejimZ disledkem by byl unik hoflavych latek,
SvaFovani * dotyk rukou, kovovym 1 2 16 * pripojeni svafovacich vodici tak. aby se zabranilo ndhodnému neamysinému dotyku s
elektrickym pfedmétem s pfipojovacimi vystupnimi svorkami svafovactho zdroje, ochrana piipojovacich svorek u svaf. zdroje:
obloukem svorkami piivodnimi &i * pti manipulaci na svorkach svafovaciho zdroje, zdroj vypnout a provést opatient
vyvodovymi vyludujici jeho neZidouci zapnuti nepovolanou esobou;
Svafovini * poZar, popdleni pfi (niku 2 2 12 * tésnost lahvoveho ventilu kyslikové lahve;
plamenem, kysliku net&snym a mastnotou * vylougeni znetisténi lahvového ventilu s mastnotou:
Fezdni kyslikem | znedistinym lahvovym * nepouZivani vadné lahve;
ventilem, hofdkovym ventilem: * spravnd a opatma manipulace s lahvemi;
* popéleni, poZar pii uniku * vylougeni mechanického poskozeni, odlomenf apod. lahvového ventilu;
kysliku hadici a jeho kontaktu s * tésnost hadic a spoji, kontrola tesnosti hadic 1 x za 3 mésice a zkousky na nejvy3si
oleji (napt. pii iniku kysliku z pracovni pretlak (0.8 - 1.5 MPa pro hadice na kyslik);
poskozené hadice v blizkosti * v€asna vyména poSkozené, zpuchrelé, nadmémeé popraskané hadice:
rozlitého oleje): * pevné a tésné ptipojeni hadic hadicovymi svorkami (sponami. nikoliv dratem);
* ochrana hadic pred mechanickym poskozenim (proseknuti apod.), propalenim a
zne¢isténim mastnotami;
* chranéni hadic taZenych pres prechody krytem nebo pouziti vhodnych uzdver;
* nepouzivat hadice krat$i nez 5 m nebo mit vzdalenost mezi spojkami krat$i nez 5 m;
* pii prici hadice neomotavat kolem téla a nezavéSovat je pres rameno;
* dodrzovani zakazu pouZiti mastnot u kyslikového zafizeni;
* udrZovani svafovaciho zafizeni v dobrém technickém stavu, vyména, oprava,
* vylouceni vzijemné zamény pouZiranvch hadic;
SvaFovani * popéleni svafede popf. jiné 3 3 27 * pti zhaSeni plamene hotéku se vZdy presvédgit o dokonalém zhasnuti plamene;
plamenem, osoby plamenem hoféku, poZar * provést okamzit¢ zhasnuti plamene pfi prehfati nastavee hofaku, ochladit jej ve vodé a
fezdni kyslikem profouknout kyslikem;
* Listit svafovaci a fezaci dyzy jen uréenymi ndstroji:,
* nepouZivat vadné hotéky;
Natérové Natérové hmoty, fedidla, 2 2 8 * v ptipadé akutniho ohroZeni osoby nadychanim, potfisnénim nebo pozitim chemické
hmoty rozpoustédla, lepidla, tmely Skodliviny okamZité poskytujeme predlékaiskou prvni pomoc nasledovne:

obsahuji velmi riznorodé
chemickeé latky, pfedeviim
homology benzenu jako toluen,
xvlen, ethylbenzen, dale
alifatické a alicyklické
uhlovodiky (lakovy benzin a
technické benziny.
cyklohexan), alkoholy
(methylalkohol, ale pfedeviim
cyklohexanol, propylalkohol,
izopropylalkohol).

Pres uvedenou riznorodost
chemickych latek akutni 1
chronick4 otrava uvedenymi
prostfedky ma uréité
charakteristiky

* akutni otrava

- pfi expozici param a aerosolu
zavraté, nevolnost, bolesti
hlavy, zvraceni, zejména pfi
praci v uzavienych nebo
nedostatecné vétranych
prostorech - halucinace
sluchové, vzacné zrakové,
ospalost aZ bezvédomi,
nepravidelny srdeéni rytmus -
arytmie

nékdy vznika zavislost na
inhalované pary

- pfi potfisnéni ofi a kiiZe
po vniknuti do oka miize dojit
k jeho poikozeni

- nadychani: vyndst ze zamofeného prostiedi. absolutni klid, vylougit fyzickou namahu
postiZzeného, piivolat lékafe,

- potfisnéni oi: co nejrychleji vyplachovat oko velkym mnoZstvim vlazné vody, nejméné
10 az 15 minut, proud vody sm&fovat od vnitiniho koutku k zevnimu. vicka je nutno
rezeviit | nasilim. v pripadé kontakinich cogek je nutno je co nejdfive odstranit, po
ukonéeni tohoto postupu vZdy dopravit k o¢nimu lékati

- potfisnéni kiiZe: co nejdfive zatit oplachovat postizené misto dostatkem teplé vody po
dobu 10 - 15 minut, odstranit 3atstvo tak, aby nedoglo k potfisnéni nezasaZené kiize,
ditkladné omyt mydlem nebo $ampdnem a znovu oplachnout vodou, pozor na podchlazeni

- pii poziti: podat asi 10 i vice tablet aktivniho ubli, zapit vodou, nevyvoldvat zvraceni.
zajistit vySetfeni lékafem;

* zabranéni pfimého kontaktu pokozky s nebezpegnymi latkami;

* pouzivat specidlni rukavice a ndvleky, zdstéry odolné proti fedidliim. rozpoustédiam:
* ochrana o¢i popf. celého obligeje OOPP (bryle, ablidejovy itit);

* zajisténi vétrani, odsavacich zafizeni:

* dodrzovani zasad osobni hygieny, po umyti ochrana pokoZk: ohranym krémem;

* ochrana dychadel. OOPP, ochranné masky (respiratory);

* vylouceni pfitomnosti nepovolanych osob v misté prace:




drazdivy udinek na kizi, kterou
rovnéZ vysusuji a odmastuji,
riziko druhotnych koZnich
onemocnéni a infekei

- pii poZiti

zejména pii zaméng fedidel -
zaZivaci potize (bolesti
zaludku, nevolnost a zvraceni)
nepravidelna srdeéni &innost
(arytmie)

po vstiebani narkoticky aéinek

* chronicka otrava
pseudoneurastenicky syndrom
(poruchy spanku, vykyvy
nalad, poruchy koordinace,
bolesti hlavy, zazivaci potize).
pii vyrazné dlouhodebé
expozici se vyviji organické
poskozeni mozku - atrofie
mozkove kiiry, které je jiz
pfiznakem t&zke chronické
otravy:

pii Castém styku s pokoZkou ji
vysusuje , zplsobuje zandty,
sveédeni, prasklinky, nasledné
infekce s moZnou exematizaci;
* agerosoly rozpraovanych
fedidel a rozpoudtédel zvy3uji
nebezpeti exploze, poZanu;

Natérové poZar prip. 1 exploze, zejména 31412 24 * uchovavani latek v pevnych nerozbitnych, t&sné
hmoty pokud se tyto prace provadeji v uzavienych a stabilng uloZenych obalech:
uzavienvch nevétranych * dodrzovani protipoZarnich zasad (vyloudeni iniciace, zdroji ohné, odklizeni odpadu s
prostorach; ohledem na moZnost samovzniceni);
* zajisténi dostatetné vymény vzduchu pokud se préce provadéji v uzavienych
nev&tranych prostorach;
* pouzivat odsévacich boxd, stfikacich kabin, stfikacich tuneli;
* pevybusné provedeni a udrZovini el. instalace a pouzivanych el. spotiebidi. nafadi a
strojl;
Poznamka :
I. pravd&podobnost ohroZeni (P),
2. pravdépodobnost nasledki (N) - zavaZnost
3. nazor hodnotiteld (H).

ad 1) odhad pravdépodobnosti (P), se kterou miZe uvaZované nebezpeti opravdu nastat, je stanoven dle stupnice odhadu
pravd&podobnosti vzestupn& &islem od 1 do 5, kde je zjednoduSen& zahrnuta mira, Grovefi a kriteria jednotlivych nebezpeti

a ohroZeni.
ad 2) rovnéZ pro stanoveni pravdépodobnosti nasledkd (N), tj. zdvaZnosti nebezpeti je stanovena stupnice od 1 do 5.

ad 3) v poloZce (H) se zohledfiuje mira zavaZnosti ohroZeni, pocet ohroZenych osob, ¢as plisobeni ohroZeni, pravdépodobnost
odhalenf vzniklého nebezpedi, provozni praxe, poznatky ziskané pozorovanim (i skrytym, utajenym) pracovnich aktivit, &innosti
a procesil, stupefi pracovni kdzné a ndvykl pracovnikll, odivodnénost predpokladat chyby pracovnikil, nezkuSenost pfi
vykondvénf ob&asnych pracovnich &innosti, odloudenost pracovisté, moZnost vykonu fadného dozoru, troveil kvalifikace,
zkuenosti a individualnich schopnosti zaméstnanct, Groveil fizeni BOZP, stafi a stav technologickych zafizeni, objektl apod.,
droveil udrzby, kumulace rizik, dynami¢nost rizika, moZnost zajisténi prvn{ pomoci, vliv pracovniho systému, pracovniho
prosttedi a pracovnich podminek, psychosocidlni rizikové faktory, pfipadné i dalsi vlivy potencujici riziko. V této polozce je
rovnéZ uzito klasifikace stupni od 1 do 5.
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P - pravdépodobnost ohroZeni (resp. vzniku a existence nebezpeéi)

nahodil4
nepravdépodobna
pravdépodobna

velmi pravdépodobna
trvaléd

[Z R E-SEF R SR

N - moZné nasledky ohroZeni

poskozeni zdravi bez pracovni neschopnosti
absenéni Graz (s pracovni neschopnosti)
vaZnéjsi iraz vyZadujici hospitalizaci

t&€Zky tiraz a draz s trvalymi nasledky
smrtelny traz

(LRSI RVERE S B R

H — nazor hodnotiteld

zanedbatelny vliv na miru nebezpeéi a ohroZeni

maly vliv na miru nebezpeéi a ohroZeni

vEétsi, nezanedbatelny vliv na miru ohroZeni a nebezpeéi

velky a vyznamny vliv na miru ohroZeni a nebezpeéi

vice vyznamnych a nepiiznivych vlivii na zivaznost a ndsledky ohroZeni
a nebezpedi

Ui G | | e

Pro posouzeni a vyhodnoceni nebezpeti (zdroji rizik) se pFislusné &iselné vyjidieni zaznamens do sloupct ,,P%, ,,N*, , H*,
dle vzoru tabulky ,,.VYHODNOCENI RIZIKA*

Celkové hodnocenti rizika se ndsledn& jednoduSe vyndsobi, a vysledny soudin je pak ukazatel miry rizika - R.

R=PxNxH
R - Mfra rizika

0-3 :  Bezvyznamné riziko
4-10 :  Akceptovatelné riziko
11-50 :  Mirné riziko

51-100 :  Nezadouci riziko

101 -125 : NepfFijatelné riziko

Bodové rozpéti orientalné vyjadtuje naléhavost tkold prijeti opatieni ke sniZeni rizika a prioritu bezpe€nostnich opatieni, ktery
by mél byt obsaZen v planu zvySeni Grovn& bezpe&nosti, jenZz by mél byt souéésti vyhodnoceni a dokumentace rizik. Pi stanoveni
stupné zdvaznosti vyhodnocenych rizik je moZné rozdéleni do péti rizikovych kategorii (I. aZ V.) pfi¢em# celkové hodnoceni
miry rizika (R) pak miiZze byt nasledujici:

I nepfijatelné riziko, velmi vysoké riziko, permanentni moznost Urazii, zdvazné nehody, nutnost okamzitého zastaveni
Einnosti, odstaveni z provozu do doby realizace nezbytnych opatfeni a nového vyhodnoceni rizik a pijeti potfebnych opatfeni.
Préce nesmi byt zahdjena nebo v ni nesmi byt pokradovano, dokud se riziko nesniZi.

II. neZadouci riziko, vyZadujici urychlené provedeni odpovidajicich bezpe&nostnich opatfeni sniZujicich riziko na pfijatelngjsi
trovefi, na sniZeni rizika se musi pfidélit potfebné zdroje. Je-li toto riziko spojeno se znaénymi nebezpednymi nasledky, musi se
provést jeho dalSi vyhodnoceni, aby se pesnéji stanovila pravdépodobnost vzniku trazu, jako podklad pro stanoveni potieby
dosaZeni zlep$eni a sniZen{ rizika.

HI. mirné riziko, i kdyZ urgentnost opatfeni neni tak zdvaZnd jako u rizik kategorie II. je zpravidla nutno bezpe¢nostni opatteni
realizovat dle zpracovaného pldnu podle rozhodnuti vedeni podniku. Prostfedky na sniZeni rizika musi byt implementovany ve
stanoveném ¢asovém obdobi.

IV. akceptovatelné (piijateln€) riziko, riziko pfijateiné se souhlasem vedeni. Je nutno zvaZit néklady na piipadné feseni nebo

zlep3eni, v piipad€ Ze se nepodaif provést technickd bezpeénostni opatfeni ke sniZeni rizika, je tfeba zavést alespoii vhodna
a priméfend opatieni organizaéni. Vétsinou postacuje ¥koleni obsluhy, béZny dozor apod.

V. zanedbatelné riziko (bezvyznamné), neni vyZzadovéno Zadné zvl4stni opatfeni. Nejednd se viak o 100 % bezpe&nost, proto je
nutno na existujici riziko upozornit a uvést napf. jakd organizagni a vychovna opatieni je tfeba realizovat.



a&ﬂ%//;f

C. prodavajiciho: C. kupujiciho:

Pfiloha ¢. 6b SoD: Pozadavky Zhotovitele na soucinnost Objednatele v oblasti BOZP a obecné
pozadavky na souéinnost objednatele

- Objednatel zajisti osobu zodpov&dnou za oblast BOZP, ktera provede seznameni zaméstnanc(
Objednatele s riziky pfedanymi zhotovitelem.

- Pracovniky zhotovitele seznami s riziky spojenymi s ¢innostmi provadénymi v areélu Objednatele
a materialy pouzivanymi k t&¢mto éinnostem.

- Objednatel zajisti osobu zodpovédnou za oblast PO a BOZP ktera bude Zhotoviteli schvalovat
pracovni postupy pfi ¢innostech spojenych se zvy3enymi riziky v danych oblastech.

- Predmétem nabidky Zhotovitele neni dopojeni technologickych zafizeni dodanych Objednatelem
k napojovacim bodim rozvodil médii provedenych Zhotovitelem.

- Objednatel s dostate¢nym pFedstihem upresni Zhotoviteli polohy napojovacich mist na
technologicka zafizeni, ktera jsou dodavkou Objednatele tak aby Zhotovitel umistil napojovaci
body do mist, ktera umozni optimalni pfipojeni technologickych zafizeni k témto bodim.

- Objednatel zajisti na viastni naklady zdroje (tlakové lahve) pro rozvody technickych plyn{ a jejich
napojeni na rozvody technickych plynll realizované Zhotovitelem.
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